ORDENANZA NO. 20210209-001

ORDENANZA PARA CONVOCAR UNA ELECCION ESPECIAL
MUNICIPAL QUE SE EFECTUE EN LA CIUDAD DE AUSTIN EL 1 DE
MAYO 2021, CON EL PROPOSITO DE SOMETER A LOS VOTANTES
ENMIENDAS A LA CARTA PROPUESTAS POR INICIATIVA DE
CIUDADANOS Y CERTIFICADA COMO SUFICIENTE EL 26 DE ENERO,
2021, TOCANTE LA FECHA DE LA ELECCION DEL ALCALDE,
TOCANTE LA VOTACION CLASIFICADA POR PREFERENCIA,
TOCANTE CAMBIAR EL GOBIERNO MUNICIPAL PARA QUE SEA DE
ALCALDE-EJECUTIVO Y CONSEJO QUE POSIBILITA EL VETO AL
ALCALDE, TOCANTE CREAR UN DISTRITO UNI-MIEMBRO
CONCEJAL ADICIONAL, Y TOCANTE CAMBIAR EL PROGRAMA
VOLUNTARIO DE FINANCIAMIENTO PUBLICO DE CAMPANAS;
PARA DISPONER QUE SE LLEVEN A CABO LAS ELECCIONES
GENERALES MUNICIPALES Y ESPECIALES; AUTORIZAR A LA
SECRETARIA DE LA CIUDAD PARA QUE TRAMITE CONVENIOS DE
LA ELECCIONES CONJUNTAS CON OTRAS SUBDIVISIONES
POLITICAS LOCALES DE ACUERDO CON LO QUE SEA NECESARIO
PARA LA ADMINISTRACION ORDENADA DE LAS ELECCIONES; Y
PARA DECLARAR UNA EMERGENCIA.

ORDENESE POR EL CONSEJO DE LA CIUDAD DE AUSTIN:

PARTE 1. Se llevara a cabo una eleccion para enmendar la carta en la Ciudad el 1
de mayo, 2021, en cual la boleta se preparara para permitir votar “Si” o “No” en las
siguientes proposiciones:

Proposicion D: ;Sera enmendada la Carta de la Ciudad para llevar a cabo el cambio
de elegir al alcalde en los afios de elecciones del gobernador a los aios de elecciones
presidenciales, siempre y cuando que el alcalde electo en 2022 servira el plazo de 2-
afios y de alli en adelante las elecciones de alcalde ocurriran en la misma fecha que
las elecciones presidenciales, principiando en el 2024?

Proposicion E: ;Sera enmendada la Carta de la Ciudad para proveer el proceso de
votacion por orden de preferencia (ranked-choice) en las elecciones de la ciudad, si
dicha votacion es permitida por ley estatal?

Proposicion F: ;Sera enmendada la Carta de la Ciudad para cambiar la forma del
gobierno municipal de “consejo-gerente” a “alcalde ejecutivo-consejo”, que
eliminaria el puesto profesional de gerente de la ciudad y el alcalde electo sera
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designado como administrador principal y oficial ejecutivo de la ciudad con el poder
de vetar legislacion que incluya el presupuesto; y con autoridad inica de emplear y
de despedir a la mayoria de los directores de departamentos, y que dirigira el
personal; y sin autoridad articulada ni declarada de la carta que requiera que el
alcalde implemente decisiones del Consejo?

Proposicion G: ;Sera enmendada la Carta de la Ciudad para proveer un distrito
concejal adicional y que luego habra 11 concejales electos de distritos uni-miembro?

Proposicion H: ;Sera enmendada la Carta de la Ciudad para adoptar un programa
publico de financiamiento de campafias que requiera que la secretaria de la ciudad
provea hasta dos vales de $25 a cada votante registrado que podra contribuirlos a
candidatos para puestos de la ciudad que cumplan los requisitos del programa?

PARTE 2 - Si la Proposicion D se aprueba por la mayoria de los votantes que votan
en la eleccion, la Carta de la Ciudad se enmienda para decir lo siguiente:

ARTICULO IIL.-ELECCIONES.

§ 2-FECHA DE ELECCION; PLAZOS DE CONCEJALES; ELECCION
POR MAYORIA Y ELECCIONES SECUNDARIAS.

(E) Este parrafo proporciona la transicion de elecciones para el alcalde que se
llevan a cabo afios pares que no coinciden con la eleccion presidencial para
que se lleven a cabo en anos pares que si coinciden con la eleccion
presidencial. Excepto de acuerdo con lo que se proporciona en este parrafo
y después del cambio como se prescribe en este parrafo, el plazo regular
del alcalde es de cuatro anos.

(1) El plazo del alcalde electo en la eleccion general de noviembre
2022 sera de dos anos.

(2) Una eleccion general se llevara a cabo en noviembre 2024 para
elegir el alcalde, y entonces se termina el periodo de transicion.

PARTE 3. Si la Proposicion E se aprueba por la mayoria de los votantes que votan

en la eleccion, la Carta de la Ciudad se enmienda para decir lo siguiente:

ARTICULO III.-ELECCIONES.
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§ 9.-VOTACION POR ORDEN DE PREFERENCIA

(A) Esta seccion sera ejecutada mientras no haya conflicto con la constitucion
del estado ni con las leyes estatales.

(B) Si en cualquiera manera hay conflicto con otras provisiones de esta Carta,
esta seccion predomina.

(C) Para propositos de esta seccion, los siguientes términos tienen los
significados indicados aqui:

(1)

(2)

3)

4)

(5)

(6)

Eliminacion por Lote. El término “eliminacion por lote” significa
eliminacion simultanea de multiples candidatos cuya eleccion es
matematicamente imposible.

Boleta que continua. El término “boleta que continua” significa que
la boleta no es boleta inactiva.

Candidato que continua. El término “candidato que continua”
significa un candidato que no ha sido eliminado.

Eleccion que es imposible matematicamente. El término “eleccion
que es imposible matematicamente™ aplica a candidatos que no
pueden ser electos porque el voto total de dichos candidatos un ciclo
electoral, mas todos los votos que posiblemente fueran transferidos
a dicho candidato en ciclos futuros de candidatos que recibieron
menos o un numero igual de votos, no serian suficientes para
sobrepasar los del candidato con el siguiente nimero de votos mas
elevado del ciclo.

Boleta inactiva. El término “boleta inactiva™ significa una boleta en
cual todos los candidatos clasificados en orden de preferencia han
sido eliminados, o una boleta que asigna la misma clasificacion a
dos o mas candidatos y todos los candidatos con clasificaciones mas
elevadas que la clasificacion asignada a dos o mas candidatos han
sido eliminados.

Clasificacion. El término “clasificacion mas elevada” se refiere a la
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(7)

(8)

(9)

(10)

clasificacion mas elevada, aunque sea esta la clasificacion nimero
1, clasificacion numero 2, clasificacion numero 3, clasificacion
numero 4, o clasificacion numero 5.

Candidato en ultimo lugar. El término “candidato en dltimo lugar”
significa un candidato que continua con menos votos que los demas
en un ciclo electoral.

Clasificacion. El término “clasificacion™ significa el numero
asignado en la boleta por el votante a un candidato para expresar la
preferencia del votante por ese candidato. Clasificacion numero | es
la mas elevada, clasificacion numero 2 es la siguiente mas elevada,
y asi en adelante.

Eleccion por orden de preferencia. El término “eleccion por orden
de preferencia” significa cualquier eleccion para un puesto que se
elige por preferencia.

“Puesto electo por preferencia” significa el puesto de alcalde y los
puestos de concejales.

(D)Las provisiones de esta seccidn aplican a elecciones por orden de preferencia.
No habra eleccion secundaria para puestos que se eligen por preferencia.

(E)) Todos los candidatos en una eleccion clasificada por preferencia se apuntan
en la boleta electoral. La boleta permitira que el votante clasifique a cinco
candidatos para cada puesto, incluido cualquier candidato por escrito permitido
por la ley, por orden de preferencia, a menos que haya menos de cinco candidatos
en la boleta para dicho puesto, en cuyo caso la boleta permitira que el votante
clasifique el numero total de candidatos para dicho puesto, incluido cualquier
candidato insertado por escrito que la ley permita.

(F)) Para toda eleccion por orden de preferencia, los siguientes procedimientos
de tabulacion aplican.
(1) Siun candidato recibe la mayoria de los votos de mayor
clasificacion, ese candidato sera elegido.
(2) Si ningun candidato recibe la mayoria de los votos de la clasificacion
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mas elevada, la tabulacion se realizara en rondas. En cada ronda, se
contara el numero de votos para cada candidato continuo; cada
boleta continua contara como un voto para su candidato continuo
mejor clasificado para esa ronda; y las boletas inactivas no se
contaran para ningun candidato continuo. La ronda termina con uno
de los siguientes resultados:

(1)  Si hay dos candidatos continuos, se elegira al
candidato con mas votos.

(ii)  Si hay mas de dos candidatos continuos, se eliminara
el candidato al ultimo lugar y se iniciard una nueva
ronda; sin embargo, siempre que esa eliminacion del
lote se produzca al mismo tiempo que dicha
eliminacion del candidato que este en ultimo lugar, a
menos que dicha eliminacion del lote dé lugar a un
unico candidato continuo, en cuyo caso no se llevara a
cabo la eliminacion de lotes.

(3) Un empate entre dos o mas candidatos se resolvera de conformidad
con la ley electoral.

PARTE 4. Sila Proposicion F es aprobada por la mayoria de los votantes que votan
en la eleccion, la Carta de la Ciudad se modifica para que diga lo siguiente:

ARTICULO L-INCORPORACION, TIPO DE GOBIERNO, PODERES.
2.-TIPO DE GOBIERNO.

El goblerno mun1c1pal prevnsto en la presente Carta sera, y se conocera como,

= ]"gobierno del alcalde-concejal". De
conformidad con las disposiciones de, y sujeto Gnicamente a las limitaciones
impuestas por, la constitucion del estado, las leyes estatales y esta Carta, todos los
poderes de la ciudad seran conferidos y ejercitados por un consejo electo, en lo
sucesivo denommado "el consejo", que sera el organo leglslatlvo de la
ciudad HOH CLCHITTE sy alcalde,

113
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[nombrar-al-gerente-dela-ctudad|que ejecutara las leyes y administra el gobierno de

la ciudad.
§ 5.-DESARROLLO DE CALES Y MEJORAS.

La ciudad tendra el poder de desarrollar y mejorar, o hacer que se desarrolle y
mejore, todas y cada una de las calles publicas, aceras, callejones, carreteras y otros
caminos publicos dentro de los limites corporativos de la ciudad mediante la
colocacion, apertura, estrechamiento, ensanchamiento, enderezamiento, ampliacion,
y establecimiento de lineas de construccion a lo largo de la misma; ya sea
comprando, expropiando, y tomando posesion para lo mismo; rellenando, nivelando,
elevando, bajando, pavimentando, repavimentando y reparando, de manera
permanente, lo mismo; y mediante la construccion, reconstruccion, alteracion,
reparacion y realineacion de bordillos, canalones, drenajes, aceras, alcantarillas y
otros accesorios ¢ incidentales en relacion con dicho desarrollo y mejoras. La ciudad
puede hacer o hacer que se realice uno o mas de los tipos o clases de desarrollo y
mejora autorizadas en el presente documento, o cualquier combinacién o partes de
estos. El coste de dicho desarrollo y mejora sera pagado por la ciudad, o en parte por
la ciudad y en parte por los asesoramientos que se cobran contra la propiedad que
colinda con los mismos y los propietarios de estos, y dichos asesoramientos podran
ser percibidas en cualquier cantidad y bajo cualquier procedimiento ahora o en lo
sucesivo permitido por la ley estatal.

Si se ordenan mejoras en cualquier parte del area entre y debajo de los carriles,
vias, vias dobles, desvios e interruptores, y dos pies a cada lado de los mismos, de
cualquier ferrocarril que utilice, ocupe o cruce dicha carretera, porcion o porciones
de la misma, cuas mejoras se hayan ordenado, entonces el consejo de la ciudad
tendra autoridad por ordenanza, para evaluar todo el costo de las mejoras en dicha
area contra dicho ferrocarril, y tendra poder, por ordenanza, para imponer un
impuesto especial sobre dicho ferrocarril, y sus impuestos sobre las vias/superficie
de las carreteras, los medios, los ferrocarriles, los accesorios, los derechos y las
franquicias, cuyo impuesto constituira un gravamen superior a cualquier otro
gravamen o reclamacion, excepto los impuestos estatales, del condado y de la ciudad
Ad Valorem, y que podran ser aplicados ya sea por la venta de dichos bienes en la
forma prevista por la ley para la recaudacion de impuestos Ad Valorem por la ciudad
o por demanda en cualquier corte con jurisdiccion. La ordenanza que gravara dicho
impuesto prescribira el tiempo, los términos y condiciones del pago de estos, y la
tasa de interés, que no exceda del ocho por ciento anual, y lo mismo, si no se paga
cuando vence, sera cobrable, junto con los intereses, a los gastos de cobro y los
honorarios razonables del abogado, si se incurren. El consejo de la ciudad tendra
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autoridad por ordenanza, para que se expiden certificados asignables como prueba
de tales evaluaciones.

Como método alternativo y acumulativo de desarrollar, mejorar y pavimentar
todas y cada una de las calles publicas, aceras, callejones, carreteras y otros caminos
publicos dentro de los limites corporativos, la ciudad tendra el poder y la autoridad
para proceder de conformidad con el Capitulo 106, pagina 489, Actos 1927,
Cuarentava Legislatura, Primera Sesion Convocada, como ahora o en adelante
enmendada, para adoptar planes y especificaciones de conformidad con el mismo;
pagar al contratista, al adjudicatario, en efectivo, esa parte del costo que puede ser
evaluado contra la propiedad colindante y sus propietarios; la audiencia y
notificacion prescrita en los estatutos antes mencionados, en una cantidad permitida
por dichos estatutos y no superior a la mejora en el valor de dichos bienes
ocasionados por las mejoras; dichos certificados seran exigibles en la forma prescrita
por los estatutos antes mencionados. La ciudad también tendra la facultad de realizar
cualquier desarrollo, mejora o pavimentacion con su propia mano de obra si, en
opinion del [Censeje] alcalde la obra se puede realizar de manera mas expeditiva o
economica, y en tal caso la ciudad tendra la facultad de reembolsarse por el costo de
dicha mejora en la misma cantidad y de la misma manera que si el trabajo hubiera
sido realizado por un contratista de licitacion exitoso.

§7.-ANEXCION DE FINES LIMITADOS.

Ademas de la facultad de anexionar territorio adicional para todo propdsito, la
ciudad tendra la facultad, por ordenanza, de fijar, alterar y ampliar los limites
corporativos de la ciudad para los fines limitados de planificacion, zonificacion,
salud y seguridad y de anexar para tales fines limitados territorio adicional adyacente
a la ciudad, con o sin el consentimiento de los propietarios o habitantes de dicho
territorio anexo; sin embargo, siempre que ningun territorio que esté a mas de cinco
millas de los limites corporativos que rodean el territorio que forma parte de la
ciudad a todos los efectos, ya que dichos limites corporativos estan ahora o pueden
establecerse en lo sucesivo se adjuntaran para cualquier propodsito o propdsito
limitado. Siempre que los limites anexos para tales fines limitados no sean
coterminarios con los limites corporativos que rodean el territorio que podria ser
parte de la ciudad para todos los efectos, dichos limites del territorio de propdsito
limitado se denominaran "demarcacion de Limites de Propdsito Limitado". Toda
ordenanza que ordene la anexion de territorio de propdsito limitado indicara
claramente la finalidad o los fines limitados para los que se va a anexar, y se
publicara una vez, en un periddico de circulacion general en la ciudad mostrando el
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formulario que se presentara para la aprobacion final, no menos de 30 dias antes de
su aprobacion final.

Cuando se haya anexado cualquier territorio adicional para dicho propdsito o
propoésito limitado, sera parte de la ciudad para tales fines o fines limitados
solamente. Sin embargo, al tratar con los bienes y sus habitantes, la ciudad tendra
todo el poder que posea de otro modo y que sea razonable y conveniente para la
consecucion de la finalidad o propdsitos limitados para los que se anexan dichos
bienes, y el poder de la ciudad para tratar con los bienes y habitantes de dicho
territorio de proposito limitado incluird las facultades enumeradas en las dos
siguientes sentencias siguientes, pero no sera limitada ni restringida a las mismas.
Con respecto al territorio anexo con fines limitados de planificacion o zonificacion,
la ciudad tendra la facultad de controlar y regular el uso de la propiedad y la densidad
de las estructuras, exigir el cumplimiento de las normas de zonificacion razonables,
controlar y regular la subdivision de bienes y controlar y regular la construccion de
edificios. Con respecto al territorio anexo para fines limitados o de salud o seguridad,
la ciudad tendra la facultad de adoptar todas las regulaciones razonables relativas a
la salud y la seguridad y exigir el cumplimiento de dichas regulaciones Cada
habitante del territorio anexo con fines o fines limitados, que esté calificado de otro
modo, tendra derecho a votar en las elecciones municipales en cada tema donde la
cuestion sea la eleccion o revocacion del alcalde o de algiin miembro del consejo de
la ciudad, o para modificar esta Carta, y cada habitante se considerara ciudadano de
la ciudad en relacion con cualquier ordenanza, reglamento o accion que sea, o se
alega que sea aplicable a ¢l o a ella o a su propiedad debido a dicha anexion de
propdsito limitado, y no sera elegible para ser candidato para ningun puesto de la
Ciudad de Austin. La ciudad no tendra facultad para recaudar ningun impuesto a
efectos municipales sobre los bienes o los habitantes del territorio anexos para fines
o fines limitados, y no se gastaran fondos de la ciudad en dicho territorio, excepto
cuando sea razonable y conveniente para el logro de la finalidad o propositos
limitados para los que se anexione el territorio; pero la ciudad puede cobrar puesto
s razonables de los propietarios y habitantes de dicho territorio por los servicios
prestados por la ciudad en la realizacion de la finalidad limitada o propdsitos para
los cuales el territorio esta anexado.

§ 8.-TRANSICION.

(A)Esta seccion preve una transicion del "gobierno del consejo-gerente" al
"gobierno del alcalde-consejo".

(B)Las modificaciones de la carta relacionadas con la transicion entraran
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en vigor al comienzo del plazo del alcalde elegido en las elecciones
generales de noviembre de 2022.

ARTICULO IL.-EL CONSEJO.
§ 1.-MIEMBROS DEL CONSEJO.

(A) EIl consejo sera compuesto de:

[6H] [unalealde clecto deda crudad en general: v

(] 10 concejales electos de distritos uni-miembro.

([€]B) La Comision Ciudadana Independiente de Redistritacion, como se
prescribe abajo en la seccion 3, serd autorizada para dividir a la ciudad en
10 distritos geograficos concejales para la eleccion de miembros del
consejo. La Comision designara a cada distrito concejal con un numero o
con alguna otra designacion.

§ 2.-ELEGIBILIDAD DE MIEMBROS DEL CONSEJO.
[(AY] [Un candids

[B}]Un candidato para el consejo de la ciudad de un distrito concejal debe
cumplir con todos los requisitos de elegibilidad de la ley estatal y debe
haber residido continuamente en el estado durante 12 meses y en el distrito
concejal del cual el miembro desea ser electo durante seis meses
inmediatamente antes de la fecha limite de presentacion regular para la
solicitud de un candidato del consejo para ser apuntado en la boleta. Si un
miembro del consejo electo de cierto distrito concejal deja de residir en el
distrito dentro de los limites del distrito que existian cuando el concejal fue
electo, el concejal renuncia automaticamente.
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§ 3.-REDISTRITACION.

(A)

Para los propositos de esta seccion, se definen los siguientes términos.

(1)COMISION significa la Comision Ciudadana Independiente de
Redistritacion.

(2)PERSONA CONTROLANDO significa un oficial, director, gerente,
principal o accionista 0 miembro que posee al menos el 10% de la
propiedad de una entidad juridica.

(3)DIA significa un dia calendario, excepto que, si el tltimo dia de un
periodo dentro del cual se va a realizar un acto es un sabado, domingo
o dia festivo en el que las oficinas de la ciudad de Austin estan
cerradas, el periodo se extiende hasta el dia siguiente que no es un
sabado, domingo o dia festivo en el que las oficinas de la ciudad de
Austin estan cerradas.

(4)PANEL significa el Panel de Revision del Solicitante de tres
auditores calificados e independientes que examina a los solicitantes
de la comision.

(5)AUDITOR INDEPENDIENTE CALIFICADO significa un auditor
que actualmente tiene licencia de la Junta de Contabilidad Publica de
Texas y ha sido auditor independiente en ejercicio durante al menos
cinco anos antes de la designacion al Panel de Revision del
Solicitante.

(6)CONYUGE significa conyuge de matrimonio con licencia, conyuge
de derecho comun/union libre o pareja doméstica reconocida,

(7)NEGLIGENCIA SUSTANCIAL DEL DEBER significa que una
persona ha hecho caso omiso de un deber manifiesto, prescrito por esta
seccion, intencionalmente, a sabiendas o negligentemente. Estar
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ausente de la mitad o mas de las reuniones en un periodo de tres meses
constituye un descuido sustancial del deber.

(B)En 2013 y a partir de entonces en cada afo siguiente al afio en que se realiza el
censo nacional bajo la direccion del Congreso a principios de cada década, la
comision ajustara las lineas limite de los 10 distritos uni-miembro de acuerdo
con las normas y el proceso establecidos en este articulo. La comision se
establecera en su totalidad a mas tardar el 1 de julio de 2013, y a partir de
entonces a mas tardar el 1 de marzo de cada afio que termine en el numero (1).
La comision no trazara las lineas del distrito en ningun otro momento, excepto
si los limites de distritos deben ser trazados nuevamente debido a una decision
judicial que invalide el plan de distrito existente en ese momento, en su
totalidad o en parte, o la fecha de la eleccion de la ciudad se cambia. Si se
cambia la fecha de la eleccion de la ciudad, entonces las fechas en este articulo
se ajustaran para asegurar que la comision tenga tiempo suficiente para trazar
las lineas antes de la fecha de la eleccion.

(C)La Comision hara lo siguiente:

(1) llevar a cabo un proceso abierto y transparente que permita la plena
consideracion publica y comentarios sobre trazar las lineas distritales;

(2) trazar lineas distritales de acuerdo con los criterios de redistritacion
especificados en esta seccion; y

(3) comportarse con integridad y justicia. Este proceso de seleccion esta
disefiado para producir una comision que es independiente de la

influencia del consejo de la ciudad y es razonablemente representativa
de la diversidad de esta ciudad.

(D)La comision sera compuesta de 14 miembros.

(1) Cada miembro de la comision serd un votante que haya estado registrado
continuamente en la ciudad de Austin durante cinco o mas anos
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inmediatamente anterior a la fecha de su nombramiento. Cada miembro
de la comision, excepto el miembro estudiante descrito a continuacion,
habra votado en al menos tres de las tltimas cinco elecciones generales
de la ciudad de Austin inmediatamente anteriores a su solicitud. Un
miembro de la comision sera un estudiante debidamente inscrito en un
colegio comunitario o universidad en la ciudad de Austin y que reside y
esta registrado para votar en la ciudad de Austin.

(2) El mandato de cada miembro de la comision expira tras el
nombramiento del primer miembro de la comision subsiguiente en el afio
siguiente al afio en que se realiza el censo nacional.

(3) Nueve miembros de la comision constituiran quorum. Se requeriran
nueve o mas votos afirmativos para cualquier accion oficial, incluyendo
la aprobacion de un plan final que establezca los limites de cualquier
distrito del consejo.

(4) Cada miembro de la comision aplicara esta seccion de manera
imparcial y que refuerce la confianza del publico en la integridad del
proceso de redistritacion. Un miembro de la comision no sera elegible,
por un periodo de 10 afos a partir de la fecha de nombramiento, para
ocupar puestos publicos electivos para la ciudad de Austin. Ningln
miembro de la comision sera elegible, por un periodo de tres afios a partir
de la fecha de nombramiento, para ocupar puestos publicos designados
para la ciudad de Austin, para servir como personal pagado de, o como
consultor pagado de, la ciudad de Austin, el consejo de la ciudad, [e]
cualquier miembro del consejo de la ciudad o del alcalde, o para recibir
un contrato de licitacion no competitiva con la ciudad de Austin. Esta
prohibicion de tres afios de tener una consultoria pagada o de celebrar
contratos de licitacion no competitivos se aplica al miembro
individualmente y a todas las entidades para las que el miembro es una
persona controladora.

(E)La comision establecera los limites de los distritos del consejo para la ciudad
de Austin en un plan utilizando los siguientes criterios segun lo establecido en el
siguiente orden de prioridad:

(1) los distritos deberan cumplir con la Constitucion de los Estados
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Unidos. Cada distrito concejal tendra una poblacion razonablemente
igual a otros distritos, excepto cuando se requiera una desviacion para
cumplir con la Ley Federal de Derecho al Voto o sea permisible por ley.

(2) los distritos deberan cumplir con la Ley Federal de Derecho al Voto
(52 U.S.C Secc. 10101 y siguientes) y cualquier otro requisito de la ley
federal o estatal.

(3) distritos seran geograficamente contiguos.

(4) la integridad geografica de cualquier vecindario o comunidad locales
de interés se respetara de una manera que minimice su division en la
medida de lo posible sin violar los requisitos de ninguna de las
subsecciones anteriores. Una comunidad de interés es una poblacion
contigua que comparte intereses sociales y economicos comunes que
deben incluirse dentro de un tUnico distrito para los fines de su
representacion efectiva y justa. Las comunidades de interés no incluiran
relaciones con partidos politicos, titulares o candidatos politicos.

(5) en la medida de lo posible, se trazaran los limites de los distritos para
fomentar la compactacion geografica de modo que no se excluyan las
zonas de poblacion cercanas para incluir las poblaciones mas distantes.

(6) en la medida de lo posible, los limites de los distritos se trazaran
utilizando los limites de los distritos electorales existentes.

(7) en la medida de lo posible, los limites de los distritos se trazaran
utilizando limites geograficamente identificables.

(F)EI lugar de residencia de cualquier candidato politico potencial o funcionario
en el puesto no se considerara en la creacion de un plan o cualquier distrito. Los
distritos no se elaboraran con el proposito de favorecer o discriminar a ninguna
persona actualmente en el puesto, ningtin candidato o grupo politicos.
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(G)A mas del 1 de diciembre de 2013, y a partir de entonces, a mas del 1 de
noviembre de cada ano que termine en el nimero uno, la comision adoptara un
plan final para la ciudad de Austin que describa especificamente los limites del
distrito para cada uno de los distritos concejales prescritos anteriormente. Tras la
adopcion, la comision certificara el plan al consejo de la ciudad. El consejo de la
ciudad no puede cambiar el plan. El plan tendra la fuerza y el efecto de la ley.

(1)La comision emitira un informe que explique la base sobre la que la
comision tomo sus decisiones para alcanzar el cumplimiento de los
criterios enumerados anteriormente e incluira definiciones de los
términos y normas utilizados para preparar el plan final.

(2)Si la comision no adopta un plan final para las fechas indicadas en esta
seccion, el procurador/abogado de la ciudad de Austin solicitara
inmediatamente a una corte estatal una orden que prescriba las lineas de
limite de los distritos uni-miembro de acuerdo con los criterios y
requisitos de redistritacion establecidos en esta seccion. El plan prescrito
por el tribunal se utilizard para todas las elecciones posteriores del
consejo de la ciudad hasta que la comision adopte un plan final para
reemplazarlo.

(H)La comision tiene la unica capacidad legal para defender cualquier accion
relativa a un mapa final certificado, e informara al consejo de la ciudad si
determina que los fondos u otros recursos previstos para el funcionamiento de la
comision no son adecuados. El consejo de la ciudad proporcionard una
financiacion adecuada para defender cualquier accion relativa a un mapa
certificado. La comision tiene autoridad exclusiva para determinar si el
procurador/abogado de la ciudad u otro abogado retenido por la comisién a su
discrecion representara la comision en defensa de un mapa final certificado.

(I)Proceso de Seleccion de la Comision.

(1)A mas tardar el 1 de diciembre de 2012, y a partir de entonces, a mas
tardar el 1 de junio de cada ano, que termine en el numero cero, el
Auditor de la Ciudad de Austin iniciara y divulgara ampliamente un
proceso de solicitud, abierto a todos los votantes registrados de la Ciudad
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de Austin que cumplan con los requisitos de la subdivision 3(D)(1)
anterior, de una manera que promueva una gran variedad (por raza, etnia
, género y geografia) y grupo de solicitantes calificados para el puesto de
comisionado. El Auditor de la Ciudad tomara todas las medidas
razonables y necesarias para asegurar que la agrupacion tenga los
numeros requeridos, la diversidad y las calificaciones. Este proceso
permanecera abierto hasta el 1 de febrero de 2013 y posteriormente hasta
el 30 de septiembre de cada afo que finalice en el nimero cero.

(2)A mas tardar el 1 de diciembre de 2012 y a partir de entonces a mas
tardar el 1 de junio de cada afio que termine en el nimero cero, el Auditor
de la Ciudad de Austin iniciara y divulgara ampliamente un proceso de
solicitud, abierto a todos los auditores independientes calificados que
residan en la ciudad de Austin y que cumplan con los requisitos de la
subdivision 3(A)(5) anterior, de una manera que promueva un gran grupo
de solicitantes y diversidad por raza, etnia, género y geografia. Este
proceso permanecera abierto hasta el 1 de febrero de 2013 y
posteriormente hasta el 1 de septiembre de cada afio que finalice en el
numero cero.

(3) El Auditor de la Ciudad de Austin eliminara de la agrupacion de
solicitantes a comisionado o de la de auditor independiente a cualquier
persona con conflictos de intereses, incluyendo:

(a)Dentro de los cinco afios inmediatamente anteriores a la fecha de
solicitud, el solicitante o su conyuge, deberan haber realizado
cualquiera de los siguientes:

(i)  ha sido designado, elegido para, o han sido candidatos
a puestos estatales o municipales.

(i)  ha sido oficial, empleado o consultor pagado de un
partido politico o del comité de campana de un
candidato para la oficina electiva del estado, condado
o ciudad.
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(111)  ha estado registrado como cabildero estatal o local.

(iv)  hizo contribuciones o agrupacion de contribuciones de
$1,000 o mas en conjunto a los candidatos para puesto
electo de la Ciudad de Austin en las ultimas
elecciones municipales.

(b)Una persona que ha sido, dentro de los tres afios inmediatamente
anteriores a la fecha de la solicitud: un empleado pagado de la ciudad
de Austin; persona que realiza servicios pagados bajo un contrato
profesional o politico a la ciudad de Austin, al consejo de la ciudad
fe] para cualquier miembro del consejo de la ciudad, o para el
alcalde; para cualquier persona que controla cualquier consultor; o
el/la conyugue de cualquiera de los anteriores.

(4)A mas tardar el 15 de febrero de 2013, y a mas tardar el 1 de octubre
de cada ano que termine en el nimero cero, el Auditor de la Ciudad
revisara a los solicitantes del Panel de Revision del auditor y eliminara a
aquellos que no cumplan con los requisitos prescritos en la subdivision
3(A)(5) o tengan conflictos de intereses definidos por la subdivision
3(I)(3). A mas tardar el 15 de febrero de 2013, y a mas tardar el 1 de
octubre de cada afno que termine en el numero cero, el Auditor de la
Ciudad extraera en una reunion publica al azar los nombres de tres
auditores independientes calificados de una agrupacion que incluya
todos los auditores independientes calificados, sin conflictos de
intereses, que hayan solicitado servir en el Panel de Revision de
Solicitantes. Después del sorteo, el Auditor de la Ciudad notificara a los
tres auditores independientes cualificados cuyos nombres hayan sido
dibujados que han sido seleccionados para servir en el panel. Si alguno
de los tres auditores independientes calificados se niega a servir en el
panel o es descalificado debido a cualquier conflicto de intereses
prescrito anteriormente en la subdivision 3(I)(2), el Auditor de la Ciudad
reanudara el sorteo al azar en una reunion publica tan pronto como sea
posible hasta que tres auditores independientes calificados que cumplan
con los requisitos de esta seccion hayan acordado servir en el panel.

(5)A mas tardar el 1 de marzo, 2013, y a partir de entonces a mas tardar
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el 31 de octubre de cada ano que termine en el numero cero, el Auditor
de la Ciudad habra revisado y eliminado a las personas con conflictos de
intereses tal como se definen en la subdivision 3(I)(3), o que no cumplan
con la calificacion prescrita en la subdivision 3(D)(1), entre los
solicitantes de comisiones, y luego divulgara los nombres en la
agrupacion de solicitantes y las copias de sus solicitudes al Panel de
Revision de Solicitantes.

(6)A mas tardar el 1 de mayo de 2013, y a partir de entonces, a mas tardar
el 15 de enero de cada afo, que termine en el nimero uno, el Panel de
Revision de Solicitantes seleccionara un grupo de 60 solicitantes entre
los solicitantes calificados. Estas personas seran los solicitantes mas
calificados sobre la base de las habilidades analiticas pertinentes, la
capacidad de ser imparciales, la residencia en varias partes de la ciudad,
y el aprecio por la diversa demografia y geografia de la ciudad de Austin.
Los miembros del Panel de Revision de Solicitantes no se comunicaran
directa o indirectamente con ningin miembro electo del consejo, o sus
representantes, sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de
nominacion o tocante cualquier solicitante antes de la presentacion por
el panel sobre la agrupacion de solicitantes recomendados al consejo.

(7)A mas tardar el 2 de mayo de 2013, y a mas tardar el 16 de enero de
cada ano que termine en el numero uno a partir de entonces, el Panel de
Revision de Solicitantes presentara su grupo de 60 solicitantes
recomendados al consejo de la ciudad. Cada miembro del consejo de la
ciudad en un plazo de cinco dias por escrito puede eliminar hasta un
solicitante de la agrupacion de solicitantes. No hay necesidad de dar
razon por la eliminacion del solicitante. Solicitantes eliminados por
cualquier miembro del consejo de la ciudad deben ser removidos del
grupo de solicitantes. A mas tardar el 8 de mayo de 2013, y a partir de
entonces, antes del 22 de enero de cada ano, el Panel de Revision de
Solicitantes presentara el grupo de solicitantes restantes al Auditor de la
Ciudad.

(8)A mas tardar el 9 de mayo de 2013 y a partir de entonces, antes del
23 de enero de cada ano que termine en el nimero uno, el Auditor de la
Ciudad extraera al azar en una reunion publica ocho nombres del grupo
restante de solicitantes. Estas ocho personas serviran en la comision.
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(9) A mas tardar el 30 de junio de 2013, y a partir de entonces, a mas
tardar el 28 de febrero de cada afo, que termine en el nimero uno, los
ocho comisionados revisaran los nombres restantes en el grupo de
solicitantes y, de los restantes solicitantes en ese grupo, nombraran a seis
solicitantes para la comision. Estos seis designados deben ser aprobados
por al menos cinco votos afirmativos entre los ocho comisionados. Estos
seis designados seran elegidos para asegurar que la comision refleje la
diversidad de la ciudad de Austin, incluyendo, pero no limitado a, la
diversidad racial, étnica y de género. Sin embargo, no se pretende que se
apliquen formulas o proporciones especificas a tal efecto. Los
solicitantes también seran elegidos en funcion de las habilidades
analiticas pertinentes y de la capacidad de ser imparciales. En cuanto a
la diversidad geografica, para la primera redistritacion en 2013, los ocho
comisionados nombraran a los seis miembros restantes para asegurar la
diversidad geografica y que al menos tres comisionados sean de cada uno
de los cuatro distritos de Comisionados del Condado de Travis
existentes, en la medida de lo posible para los seis puestos restantes. En
cuanto a la redistritacion en cada afio que termina en el numero uno a
partir de entonces, los ocho comisionados se aseguraran de que al menos
un miembro de la comision resida en cada uno de los distritos actuales
del consejo, en la medida de lo posible para los seis puestos restantes.

(10) Una vez constituida, la comision llevara a cabo audiencias y
adoptara un plan para los limites de los distritos del consejo de la ciudad
segun lo requiera la Carta de la Ciudad de Austin.

(J)Comision Ciudadana Independiente de Redistritacion, Vacantes, Renuncias, o
Ausencia.

(1) En caso de negligencia sustancial del deber, mala conducta grave en
el puesto, o incapacidad para cumplir con los deberes de puesto, un
miembro de la comision, habiendo sido notificado por escrito y provisto
de una oportunidad para una respuesta, puede ser eliminado por una
votacion de 10 de los comisionados.

(2) Cualquier vacante, ya sea creada por expulsion, renuncia o ausencia,
en los 14 puesto s de comision sera cubierta por la comision dentro de los
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15 dias posteriores a la vacante, del grupo restante de solicitantes y de
conformidad con los requisitos de los solicitantes de la subdivision 3(I)(8).
Nueve miembros deben estar de acuerdo con el nombramiento.

(K)Las actividades de la Comisidn son sujetas a todo lo siguiente:

(1) la comision cumplira con todos los requisitos estatales y municipales
para las reuniones abiertas.

(2) los registros de la comision y todos los datos considerados por la
comision son registros publicos que se pondran a disposicion de manera
que garanticen un acceso publico inmediato y generalizado.

(3) los miembros de la comision y el personal de la comision no pueden
comunicarse ni recibir comunicaciones sobre asuntos de redistritacion de
nadie fuera de una audiencia publica. Este parrafo no prohibe la
comunicacion entre los miembros de la comision, el personal de la
comision (que excluira al personal de cualquier miembro del consejo o del
alcalde), asesoria legal, y consultores retenidos por la comisioén que de
otro modo permite los requisitos de cumplimiento de reuniones abiertas,
ya sea del estado o de la ciudad.

(4) la comision seleccionara a uno de sus miembros para que actiie como
presidente y uno para que actiue como vicepresidente. El presidente y el
vicepresidente retienen el derecho de votar igual que otros miembros de
la comision.

(5) la comisidn contrata al personal de la Comision, a los abogados y a los
consultores, segin sea necesario; siempre que, no obstante, la
indemnizacion de dichas personas se limite al periodo en que la comision
esté activa. La comision establecera criterios claros para la contratacion y
eliminacion de estas personas, protocolos de comunicacion y un codigo
de conducta. La comision aplicara los conflictos de intereses enumerados
en la subdivision 3(I)(3) a la contratacion de personal, asesoria juridica y
consultores. La comision exigira que al menos uno de los asesores
juridicos contratados por la comision haya demostrado una amplia
experiencia y experiencia en la implementacion y aplicacion de la Ley
Federal de Derecho al Voto de 1965 (52 U.S.C seccion 10101 y

Page 19 of 77




siguientes). La comision tomara decisiones de contratacion, remocion o
contratacion sobre personal, asesoria legal y consultores por nueve o mas
votos afirmativos.

(6) sin perjuicio de cualquier otra disposicion de la ley, ningun empleador
despedira, amenazara con dar de alta, intimidar, coaccionar o tomar
represalias contra cualquier empleado debido a la membresia de dicho
empleado en la comisidn o asistencia o asistencia programada a cualquier
reunion de la comision.

(7) la comision establecera e implementara un proceso de audiencia
abierto para la contribucion y deliberacidon publica que estara sujeta a
notificacion publica y promovida a través de un amplio programa de
divulgacion para solicitar una amplia participacion publica en el proceso
de revision publica de la redistritacion. El proceso de audiencia comenzara
con audiencias para recibir aportes publicos antes de que la comision vote
y apruebe un plan preliminar de redistritacion. En 2013, habra al menos
dos audiencias publicas de este tipo, antes de que la comision vote un plan
preliminar, en cada uno de los cuatro distritos del Comisionado del
Condado de Travis, y en cada afo terminando en el numero uno a partir
de entonces, habra al menos una audiencia publica de este tipo, antes de
que la comision vote un plan preliminar de redistritacion en cada uno de
los 10 distritos del consejo existentes en ese entonces. Ademas, estas
audiencias se complementaran con todas las demds actividades apropiadas
para aumentar aun mas las oportunidades para que el publico observe y
participe en el proceso de revision.

Después de la votacion de la comision por la que se aprueba el plan
preliminar, habra al menos cuatro audiencias publicas, geograficamente
dispersas con al menos una audiencia en cada uno de los cuatro distritos
de los comisionados del condado de Travis y cada audiencia se llevara a
cabo en una fecha diferente. La comision también mostrara el plan
preliminar aprobado para comentarios publicos escritos de una manera
disenada para lograr el acceso publico méas amplio razonablemente
posible. Comentarios escritos por el publico se aceptaran durante al menos
14 dias a partir de la fecha de exhibicion publica del plan preliminar
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aprobado. La comision votara entonces un plan final propuesto y luego
celebrara dos audiencias puablicas posteriores, una al norte de Lady Bird
Lake y otra al sur de Lady Bird Lake y aceptara comentarios publicos
escritos por un periodo minimo de cinco dias. La comision finalizara con
todas las audiencias y adoptara un plan final a mas tardar el | de diciembre
de 2013, y posteriormente a mas tardar el 1 de noviembre de cada ano que
termine en el nimero uno.

(8) los miembros de la comision no seran compensados por su servicio.
Los miembros del panel y la comision son elegibles para el reembolso de
los gastos personales razonables y necesarios incurridos en relacion con
los deberes realizados de conformidad con este acto.

(9) el consejo de la Ciudad debera proporcionar fondos suficientes para
satisfacer el costo operativo de la comision y el costo de cualquier
programa de divulgacion para solicitar una amplia participacion publica
en el proceso de redistritacion.

(10) la comision permanecera inactiva excepto cuando sea necesario para
cumplir con sus deberes bajo esta ordenanza y la Carta de la Ciudad de
Austin.

§ 5.-LIMITES DE PLAZOS.

([B]A) Salvo lo dispuesto en la subseccion ([€]B), una persona no puede ser

elegida para, o servir en, el consejo de la ciudad [enun-puesto-queno
sea-alealde]durante mas de dos plazos consecutivos, y una persona que

haya ocupado un puesto [distinte-de-alealde] durante mas de dos afios
de un periodo al que alguna otra persona fue elegida para el puesto no

puede ser elegida para un puesto [gue-ro-sea-alealdejmas de una vez en

sucesion.
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([€]B)

Una persona sujeta a un limite de plazo con respecto a un puesto puede
convertirse en candidato para el puesto y servir si es elegida si la
solicitud de la persona para ser candidato al puesto va acompanada de
una peticion solicitando que la persona sea autorizada a ser candidato y
la peticion sea firmada por al menos el cinco por ciento de los votantes
calificados del territorio desde el cual se elige el puesto.

§ 7.— PODERES DEL CONSEJO.

Todos los poderes legislativos y la autoridad que sean conferidos o poseidos
expresan o implicitamente por la ciudad seran conferidos y ejercidos por el consejo;
siempre que el consejo no tenga poder para, y ni deberia;

(A)Vender, transmitir, arrendar, hipotecar o de otra manera enajenar
cualquier terreno que ahora, o sera, dedicado en lo sucesivo a fines de
parque, a menos que:

(1) los electores calificados de la ciudad autorizaran dicho acto
adoptando en una eleccion general o especial una propuesta que
presente la pregunta y establezca los términos y condiciones bajo los
cuales se realizara dicha venta, transporte, arrendamiento, hipoteca u
otra enajenacion; o

(2) un contrato de arrendamiento sea con un distrito escolar
independiente, segtn lo definido por la ley estatal, para un proposito
que dos tercios del consejo encuentran que es un proposito del parque.

(B)Vender, transmitir o arrendar todas o cualquier parte sustancial de las
instalaciones de cualquier servicio publico de propiedad municipal,
siempre que el consejo pueda arrendar la totalidad o una parte sustancial
de dichas instalaciones a cualquier agencia publica del estado de Texas si
los votantes calificados de la ciudad autorizan dicho arrendamiento
mediante la adopcion en una eleccion general o especial de una propuesta
que presente la pregunta y establezca los términos y condiciones bajo los
cuales se realizara dicho arrendamiento.

(C)Aceptar o admitir responsabilidad en, o pagar cualquier reclamacion
por dafos y perjuicios reclamados contra la ciudad sin obtener primero una
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opinién por escrito del abogado de la ciudad con respecto a la
responsabilidad de la ciudad en ella.

§9.- INTEREERENCIA-EN-CUESTHONES DE-PERSONALI-DEROGADO.

a%ea%de—de—la—emé&d—de%&stm— ]En su prlmera reumon despues de cada eleccnon
ordinaria de los miembros del consejo, el consejo, por eleccion, designara a uno de
sus miembros como presidente del consejo [mayer—pre—tem], que servira en tal
condicidn a la discrecion del consejo. fel-alealde] presidente del consejo presidira

---------

todas las reumones del COﬂSC_]O [y—seﬁa—feeemee*de—eeme—dﬂee&}r—ejeeuﬁve—del

vete] El presndente del consejo {alea%de—pre—tem—} actuara como alcalde durante la

ausencia o discapacidad del alcalde, y tendra la facultad de realizar todos los actos
que el alcalde pueda realizar si esta presente.

§ 11.-SECRETARIO/A DE LA CIUDAD.

El consejo nombrara al secretario de la ciudad que servira a la discrecion del
consejo. El/la secretario/a de la ciudad conservara los récords del consejo, y tendra
los demas deberes y responsabilidades que puedan ser asignados por esta Carta'y por

ordenanza [el-censejo|.
§12.-REUNIONES DEL CONSEJO.

El consejo se reunira en sesion ordinaria en el Edificio Municipal al menos una
vez por semana en el momento que prescriba la ordenanza, a menos que el consejo
ordene lo contrario por razones que se documentaran en los minutos. Las reuniones
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especiales del consejo seran convocadas por el/la secretario/a de la ciudad a peticion
escrita del alcalde, el presidente del consejo, 0 dos miembros del consejo. Todas las
reuniones estaran abiertas al publico, excepto segun lo autoricen las leyes del Estado
de Texas.

14.-PROCEDIMIENTO PARA PROMULGAR LEGISLACION.

El consejo legislara sélo por ordenanza, y la clausula promulgante de toda
ordenanza sera: "ORDENESE POR EL. CONSEJO DE LA CIUDAD DE AUSTIN."
Antes de que se adopte cualquier ordenanza, el abogado de la ciudad aprobara dicha
ordenanza por escrito o presentara ante El/la secretario/a de la ciudad sus objeciones
legales por escrito a la mismo. Toda ordenanza aprobada por el consejo, antes de
que entre en vigor, sera firmada por El/la secretario/a de la ciudad u otra persona
autorizada por el consejo, v sera presentada al alcalde para su aprobacion y firma. Si
el alcalde no aprueba la ordenanza, el alcalde debera apuntar en ella la fecha de su
presentacion a €l o ella, v devolverla al secretario de la ciudad con una declaracion
escrita de objeciones a la ordenanza. El/la secretario/a de la ciudad apunta en la
ordenanza la fecha de su regreso a €l o ella. Si el alcalde no aprueba o veta una
ordenanza de acuerdo con esta seccion dentro de los diez dias posteriores a su
presentacion a €l o ella, la ordenanza sera efectiva como si estuviera firmada por el
alcalde. El/la secretario/a de la ciudad presentara la ordenanza, con las objeciones
del alcalde, en la primera reunion del consejo después de que el/la secretario/as haya
recibido las objeciones del alcalde. El consejo puede aprobar cualquier ordenanza
sobre el veto del alcalde dentro de los 45 dias posteriores a la presentacion de las
objeciones del alcalde al consejo, por dos tercios del voto del consejo o por tres
cuartos de voto donde se requirié el voto de dos tercios 0 mas para la aprobacion de

la ordenanza ongmal Toda ordenanza dogtad Epfmﬂ&lgada—peﬁel—ee{ﬁeje—sefa

presentada y reglstrada por El/la secretano/a de Ia c1udad antes de que la misma entre
en vigor. A menos que la ley o esta Carta disponga lo contrario, ninguna ordenanza
entrara en vigor hasta la expiracion de 10 dias a partir de la fecha de aprobacién o

anulaciéon de la aprobacidn del alcalde [su-aprebacién—+final], excepto cuando una
ordenanza relativa a la preservacion inmediata de la paz publica, la salud o la
seguridad, se adopte como medida de emergencia por los votos favorables de al
menos dos tercios de los miembros del consejo y contenga una declaracion de la
naturaleza de la emergencia.

ARTICULO IIL.-ELECCIONES.
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§ 2-FECHA DE ELECCIONES; CONDICIONES DEL CONSEJO;
ELECCIONES POR MAYORIA Y ELECCIONES SECUNDARIAS.

(A)Las elecciones generales de la ciudad se llevaran a cabo en la fecha de
eleccion uniforme de noviembre autorizada por la ley estatal en afios pares.
No obstante, cualquier otra disposicion de esta Carta, el periodo regular
del alcalde y de los miembros del consejo es de cuatro afos. Los mandatos
del Consejo se escalonaran de modo que se celebren elecciones generales
cada dos anos, y la mitad, o casi la mitad de lo que sea practico, del consejo
se elija en cada eleccion.

(B)Un miembro del consejo ocupara el puesto por un periodo especificado
por esta Carta o hasta que un sucesor haya sido elegido y calificado. Si es
elegido para llenar un mandato no vencido, un miembro del consejo
ocupara el puesto por el resto del periodo no vencido o hasta que un
sucesor haya sido elegido y calificado.

(C)EI término regular de un miembro del consejo comienza en la fecha
establecida por la ordenanza. Un miembro del consejo puede calificar para
el puesto en esa fecha o tan pronto como sea posible. En el caso de una
eleccion especial para llenar un mandato no vencido, la persona elegida
puede calificar y asumir el puesto tan pronto como sea posible después
de los lienzos de la eleccion.

(D)En cada eleccion regular y en cada eleccion especial convocada para

ocupar uno o mas-fvacantes—en—el-consejo} puestos, la eleccion a cada

puesto fpuesto-en-el-consefolsera por mayoria de todos los votos emitidos
para tal puesto [paeste]en dicha eleccion. En cada eleccion de este tipo,

cada elector calificado votara por no mas de un candidato para cada puesto
feeneetal}-que se va a llenar. Cuando en una eleccion a [un-puesto-en—el
eensejetun puesto, ningin candidato recibe la mayoria de todos los votos
emitidos para tal [pueste] puesto en dicha eleccion, el consegjo,
inmediatamente después de declarar los resultados oficiales de la eleccion,
ordenara que se lleve a cabo una eleccion secundaria para cada fpuesto}
puesto al que nadie fue elegido. Dicha eleccion secundaria se llevara a
cabo de conformidad con la ley estatal y los dos (2) candidatos que
recibieron en la eleccion anterior el mayor numero de votos para
cadafugar}-puesto al que nadie fue elegido sera votado de nuevo, y el

Page 25 of 77




candidato que reciba la mayoria de los votos emitidos para cada uno de
esos puestos [fagares]en la eleccion secundaria sera elegido para dicho

[fagar]| puesto-

§ 3.-REGULACION DE ELECCIONES.

Todas las elecciones se llevaran a cabo de acuerdo con las leyes del Estado de
Texas que regulan la celebracion de elecciones municipales y de acuerdo con las
ordenanzas adoptadas por el consejo para la realizacion de elecciones. El consejo
nombrara por ordenanza a los jueces electorales y a otros funcionarios electorales.
Los distritos electorales se estableceran por ordenanza y podran ser alterados de vez
en cuando de la misma manera.

§ 4.-REGISTRO/ARCHIVAR CANDIDATURAS DE CANDIDATOS.

Cualquier persona calificada que desee ser candidato para la eleccion a alcalde o
en un puesto en el consejo debera archivar ante el/la secretario/a de la ciudad, al
menos 45 dias antes del dia de la eleccion, una solicitud para que su nombre aparezca
en la boleta electoral. Dicha solicitud ira acompafiada de una cuota de archivar de
$500.00. Dicha cuota de archivar puede reducirse en $1.00 por firma para cada
votante registrado que firme una peticion solicitando que el nombre del candidato
sea colocado en la boleta, si dicha peticion es suficiente para satisfacer los requisitos
legales. En caso de un puesto de distrito, la peticion sera firmada por electores
registrados que residen en el distrito en particular. Dicha solicitud debera designar
claramente por numero el puesto en el consejo al que el candidato desea elegirse e
incluird una declaracion jurada por el candidato de que esta plenamente calificado
bajo las leyes de Texas y las disposiciones de esta Carta para ocupar el puesto que
¢l o ella desea.

§ 5.— BOLETAS.

Para cada eleccion regular y para cada eleccion especial convocada para llenar
una o mas puestos vacantes [puestos-en-el-consejo], el/la secretario/a de la ciudad
apuntara en la boleta oficial el nombre de cada candidato que debera presentar una
solicitud que cumpla con las disposiciones de esta Carta. Los puestos del consejo a
llenar se apuntaran en la boleta en orden numérico. El nombre de cada candidato se
apuntard en la boleta bajo el puesto designado Hugar| en el que €l o ella archivo su
solicitud, y de tal manera que los nombres de los candidatos para cada [fgar] puesto
sean claramente separados y distinguibles de los nombres de los candidatos para
cada otro [lugar-del-consejoe] puesto. L.a orden en la votacion de los nombres de los
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candidatos para cada [lugardel-consejo] puesto respectivo se determinara por sorteo
en un sorteo que se llevara a cabo bajo la supervision del/la secretario/a de la ciudad,
y en dicho sorteo cada candidato o su representante designado tendra derecho a estar
presente.

ARTICULO IV.-INICIATIVA, REFERENDUM, Y REVOCACION.
§ 6.-AUTORIDAD DE REVOCAR.

En esta seccion, "funcionario en el puesto" significa el alcalde o un miembro del
consejo. La poblacion de la ciudad se reserva el derecho de remover a cualquier

fmiembro—del—eonsejo] funcionario en el puesto y_ puede ejercer tal poder

presentando ante el/la secretario/a de la ciudad una peticion, firmada por votantes

calificados del territorio del que se elige al [miembro-del-consejo], funcionario en
numero que sea por lo menos el 10 por ciento de los votantes calificados del territorio
del que se elige el [miembro-del-conseje], funcionario en el puesto, exigiendo la

destitucion del [miembro-del-eonsejo], funcionario en el puesto. La peticion se
firmara y verificara en la forma requerida para una peticion de iniciativa, contendra

una declaracion general de los motivos por los cuales se solicita la remocién, y uno
de los firmantes de cada documento de peticion hara una declaracion jurada de que
las declaraciones en ella son verdaderas.

§ 7.-ELECCION DE DESTITUCION.

Dentro de los 20 dias posteriores a la presentacion de una peticion de destitucion
el/la El/la secretario/a de la ciudad examinara la misma. Las disposiciones que
regulan el examen, la certificacion y la modificacion de las peticiones de iniciativa
se aplicaran a las peticiones de destitucion. Si la peticion es certificada por el/la
secretario/a de la ciudad para ser suficiente y el alcalde 0 miembro del consejo cuya
destitucion se procura no renuncia dentro de los cinco dias después de la
certificacion al consejo, el consejo ordenard y llevarda a cabo una eleccion de
destitucion en el territorio desde el cual el alcalde 0 miembro del consejo es elegido
en la primera fecha de eleccion autorizada que permita tiempo suficiente para
cumplir con otros requisitos de la ley.

§ 8.-BOLETA DE DESTITUCION.

Boletas usadas en elecciones de destitucion seran de acuerdo con los siguientes
requisitos:

(1)Con respecto a cada persona cuya destitucion se solicita, la cuestion
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se presentara ";Sera destituido (nombre del alcalde o miembro del
consejo) del puesto de (alcalde o miembro del consejo de la ciudad)?"

(2) Inmediatamente debajo de cada una de esas cuestiones se imprimiran
las dos siguientes proposiciones, una sobre la otra, en el orden indicado:

"A favor de la destitucion de (nombre del alcalde 0 miembro del
consejo)".

"En contra la destitucion de (nombre del alcalde 0 miembro del
consejo)".

§ 9.-RESULTADOS DE LA ELECCION DE DESTITUCION.

Si la mayoria de los votos emitidos en una eleccion de destitucion seran en contra
de la destitucion del alcalde o miembro del consejo apuntado en la boleta electoral,
€l o ella continuard en el puesto. Si la mayoria de los votos emitidos en dicha eleccion
se descuentan al alcalde o al miembro del consejo apuntado en la boleta electoral,
el consejo declarara inmediatamente vacante su puesto y dicha vacante se cubrira
de conformidad con las disposiciones de esta Carta para llenar vacantes. Un alcalde
o miembro del consejo asi eliminado no sera un candidato para sucederse a si mismo
en una eleccion convocada para llenar la vacante asi creada.

§ 10.-LIMITACIONES DE DESTITUCION.

No se presentara ninguna peticion de destitucion contra un alcalde o miembro
del consejo dentro de los seis meses posteriores a asumir su puesto, y ningtn alcalde
o miembro del consejo estara sujeto a mas de una eleccion de destitucion durante
un plazo en el puesto.

ARTICULO V.- [ORGANIZACION-ADMINISFRAFIVA|EL EJECUTIVO
§ 1 -EL [GERENTEDELA-CHUDAD|ALCALDE.

El feonsejo—nombrard—a—ungerente-de-la—eiudad-que] alcalde sera el director

administrativo y ejecutivo de la ciudad. Sera reconocido como director ejecutivo del
gobierno de la ciudad para todos los propésitos ceremoniales, con el proposito de
recibir notificacion del proceso civil, y para fines militares. [El-serd-nombrado-por

r
Cl v Cl

Page 28 of 77




§ 2.-PODERES Y DEBERES DEL |GERENTEDE LA CHUDAD| ALCALDE.

El feerente-de-la-ciudad] alcalde sera responsable [ante-el-consejolde la correcta

administracion de todos los asuntos de la ciudad y a tal fin tendra poder y debera:

(1) Nombrar y remover a cualquier oficial o empleado de la ciudad,
excepto aquellos oficiales designados por el consejo y salvo que se
disponga lo contrario en esta Carta.

(2) Preparar el presupuesto anualmente, presentarlo al consejo y ser
responsable de su administracion después de la adopcion.

(3) Preparar y presentar al consejo de la ciudad a partir del final del
gjercicio un informe completo sobre las finanzas y actividades
administrativas de la ciudad para el afio anterior.

(4) Mantener al consejo informado de la situacion financiera y las
necesidades futuras de la ciudad y hacer las recomendaciones que puedan
parecer deseables.
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([6]5) Desempenar los demas deberes que puedan ser prescritos por esta
Carta o que le exija el consejo, no incompatibles con las disposiciones de
esta Carta.

§ 3.-DEPARTAMENTOS ADMINISTRATIVOS.

Habra los departamentos administrativos establecidos por la presente Carta y
segun se establezca por ordenanza, todos los cuales estaran bajo el control y

direccion [del-gerente-de—la—eiudad| del alcalde. El consejo podrd eliminar por

ordenanza, cualquler departamento 0 combmar uno o mas departamentos creados

§ 4.-DIRECTORES DE DEPARTAMENTOS.

Al frente de cada departamento habré un director que sera nombrado, y que podra
ser removido, por el feerente—dela—eiudad| alcalde. Dichos directores tendran
supervision y control sobre sus respectivos departamentos, y podran servir como
jefes de divisiones dentro de sus respectivos departamentos. Dos o mas
departamentos pueden estar encabezados por el mismo individuo, y el [gerente-dela
etudad] alcalde puede dirigir uno o mas departamentos.

§ 5.-ORGANIZACION DE DEPARTAMENTOS.

El trabajo de cada departamento se distribuird entre las divisiones que puedan

establecerse por ordenanza [ﬁempfeﬁue—m-se-hagaa%g&&a—di%ﬂ—dep%mmemm

feeemeﬂdaeteﬂes—eeﬂ—mspee&ya—las—mwmes]— A la espera de la aprobacmn de las

ordenanzas que establecen las divisiones departamentales, el fgerente} alcalde puede
establecer divisiones temporales en cualquier departamento.

§6.-PROCURADOR DE LA CIUDAD.

Habra un departamento de derecho, cuyo jefe sera el procurador de la ciudad, que
sera nombrado por el [gerente-de-la-etudad] alcalde, sujeto a la confirmacioén por el
consejo, y removido por el alcalde o el voto de dos tercios del consejo. El procurador
de la ciudad sera un abogado competente que habra ejercido la ley en el estado de
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Texas durante al menos cinco anos inmediatamente antes de su nombramiento. El
procurador de la ciudad sera el asesor legal de, y abogado de, todos los oficiales y
departamentos de la ciudad, y ¢l o ella representara a la ciudad en todos los litigios
y procedimientos legales. Debera redactar, aprobar o presentar sus objeciones
legales por escrito a cada ordenanza antes de que sea interpretada por el consejo, y
¢l o ella debera pasar todos los documentos, contratos e instrumentos legales en los
que la ciudad pueda tener un interés.

Habra los procuradores asistentes de la ciudad que puedan ser autorizados por el
consejo, por ordenanza, que estaran autorizados a actuar por y en nombre del
procurador de la ciudad.

§7.-ELEGIBILIDAD DEL ALCALDE.

Un candidato a la alcaldia debe cumplir con todos los requisitos de elegibilidad
de la ley estatal y debe haber residido continuamente en el estado durante 12 meses
y en la ciudad durante seis meses inmediatamente anterior a la fecha limite de
archivar su candidatura a la alcaldia y ser apuntado en la boleta electoral. Si el
alcalde deja de residir en la ciudad, el alcalde automaticamente renuncia el puesto.

§ 8.-LIMITES DE PLAZOS.

(A) Salvo lo dispuesto en la seccion (B), una persona no puede ser elegida
o servir en el puesto de alcalde por mas de dos plazos consecutivos, y
una persona que ha ocupado el puesto de alcalde por mas de dos anos

de un plazo al que alguna otra persona fue elegida alcalde no puede

ser elegido para el puesto de alcalde mas de una vez consecutiva.

(B) Una persona sujeta a un limite de plazo con respecto a un puesto
puede convertirse en candidato para el puesto vy servir si es elegido si
la solicitud de la persona para ser candidato al puesto va acompanada
de una peticidn solicitando gque la persona sea autorizada a ser
candidato vy la peticion sea firmada por al menos el cinco por ciento de
los votantes calificados del territorio desde el cual se elige el puesto.

§ 9.-VACANTES.
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Cuando se produzca una vacante en el puesto de alcalde, el lugar vacante se cubrira
mediante una eleccion especial y, cuando sea necesario por una eleccion secundaria,
de la misma manera que se establece en la presente Carta para la eleccion regular
del alcalde. Dicha eleccion especial se llevara a cabo en la proxima fecha de eleccion
uniforme del estado disponible después de la creacion de la vacante, y la eleccion
secundaria se llevara a cabo de acuerdo con la ley estatal después de la eleccion
anterior; siempre que, sin embargo, cuando una vacante se produzca dentro de los
90 dias de una eleccion regular, no se convocara ninguna eleccidon especial para
cubrir la vacante.

ARTICULO VI. -CORTE MUNICIPAL.
§ 2.-JUEZ DE LA CORTE MUNICIPAL.

La corte municipal estara presidida por un magistrado que sera conocido como
juez de la corte municipal. Sera nombrado por el [ eenseje] alcalde, sujeto a la
confirmacion por el consejo por un periodo de cuatro afios a partir del primero de
enero de anos pares. Sera removido por el alcalde, sujeto a confirmacion por el
consejo, solo por causa o discapacidad segun se define en la Constitucion de Texas.
Debera haber sido admitido para ejercer la abogacia en el estado de Texas por no
menos de dos afos y habra residido en la ciudad por un periodo de no menos de dos
anos inmediatamente anterior a su nombramiento.

En caso de que el juez del tribunal municipal no pueda actuar por cualquier
motivo, el [eensejo] alcalde nombrara a un abogado que posea los requisitos
requeridos anteriormente para actuar en su lugar, sujeto a la confirmaciéon del
consejo. El juez, o cualquier persona que actie en su lugar, recibira la compensacion
que pueda fijar el consejo por ordenanza.

El consejo tendra la facultad, por ordenanza, de crear y establecer cortes
municipales adicionales, y el alcalde tendra la facultad de nombrar, sujeto a la
confirmacion por parte del consejo, mas de un juez de cada corte municipal, ya sea
uno o mas, cada uno de los cuales sera magistrado y tendra las calificaciones y
servira durante el plazo del puesto prescrito en el primer parrafo de esta seccion.

Si cualquier juez de la corte municipal anuncia candidatura, o de hecho se
convierte en candidato, en cualquier eleccion general, especial o primaria, para
cualquier puesto publico electivo, en un momento en que el plazo no vencido de la
oficina del juez excede un afo, el anuncio o candidatura del juez es una renuncia
automatica del puesto de juez municipal.
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§ 3-SECRETARIO/A DE LA CORTE MUNICIPAL.

Habra un secretario de la corte municipal que serd nombrado por, y que servira a
la discrecion del [eenseje], alcalde sujeto tanto en nombramiento como en su
destitucion a la confirmacion por el consejo. El/la secretario/atendra la facultad de
administrar juramentos y declaraciones juradas, hacer certificados, colocar el sello
de la corte en el mismo, y realizar de otra manera todos y cada uno de los actos
necesarios en la emision del proceso para dicha corte y llevar a cabo el negocio de
estos.

Habra los secretarios adjuntos de la corte municipal que pueda ser autorizado por
el consejo_por ordenanza, que tendran autoridad para actuar por y en nombre del/la
secretario/a de la corte municipal, y que seran nombrados por el/la secretario/a de
la corte municipal.

§ 4-MULTAS Y CONFISCACIONES -AUTORIDAD DEL CONSEJO.

El feonsejo-detaciudad}-alcalde, sujeto a la confirmacion por el consejo, tendra
la facultad de remitir multas, confiscaciones, y sanciones por la violacion de las
ordenanzas penales de la ciudad, y de conceder conmutaciones e indultos por todas
las ofensas que surjan bajo las ordenanzas penales de la ciudad.

ARTICULO VIIL.-FINANZAS.
§ 1.-DEPARTAMENTO DE FINANZAS.

Habra un departamento de finanzas, cuyo jefe sera el director de finanzas. El
director de finanzas sera nombrado por el [gerente-de-ta—eiudad}-alcalde, tendra
conocimiento de contabilidad municipal y tendra experiencia en presupuestacion y
control financiero. Dicho director proporcionara una fianza con la garantia y en la
cantidad que el consejo pueda requerir, por ordenanza. La prima de dicha fianza sera
pagada por la ciudad.

§ 2.-DIRECTOR DE FINANZAS. -PODERES Y DEBERES.

El director de finanzas administrara todos los asuntos financieros de la ciudad,
excepto la evaluacion y recaudacion de impuestos. Tendra autoridad y se le requiere
lo siguiente:

(1)Mantener un sistema de contabilidad general para el gobierno de la ciudad
y ejercer control financiero sobre todas las oficinas, departamentos y
agencias de estos;
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(2)Certificar la disponibilidad de fondos para todos los gastos propuestos. A
menos que el Director de Finanzas certifique que existe un saldo no
comprometido en la consignaciéon y en los fondos disponibles, no se
gravara ningun crédito y no se efectuaran gastos;

(3)Presentar al consejo, a través del [gerente-de-la-etadad] alcalde, un estado
de cuenta mensual de todos los recibos y desembolsos con suficiente

detalle para mostrar el estado financiero exacto de la ciudad;

(4)Preparar, a partir del final del ejercicio fiscal, un estado financiero
completo y un informe.

§ 4.-PRESUPUESTO INTERINO.

El fgerente-dela-eiudad] alcalde presentara al consejo un presupuesto provisional
que se preparara, en la medida de lo posible, de conformidad con los requisitos para

el documento presupuestario aqui prescrito, para el periodo fiscal intermedio aqui
establecido. Tras la aprobacién de dicho presupuesto provisional, el Consejo
promulgara la consignacion y otras ordenanzas que sean necesarias para la
realizacion de dicho presupuesto provisional.

5.-EL DOCUMENTO DE PRESUPUESTO.

El presupuesto para el gobierno de la ciudad presentarda un plan financiero
completo para el ejercicio siguiente, y constara de tres partes de la siguiente manera:

La parte I contendra:

(1)Un mensaje presupuestario, preparado por el-fgerente-de-la-eiudad]| alcalde,
que describira su plan fiscal propuesto para la ciudad y describira

caracteristicas significativas del presupuesto para el proximo periodo fiscal;

(2)Un resumen general del presupuesto que, con listas de apoyo, mostrara la
relacion entre los gastos totales propuestos y los ingresos totales previstos
para el proximo periodo fiscal y que comparara estas cifras con las cifras
correspondientes para el ultimo ejercicio final y el afio en curso.

La parte Il contendra:
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(1) Estimaciones detalladas de todos los gastos propuestos, que muestran los
gastos correspondientes para cada partida para el afio en curso y el Gltimo afio
fiscal anterior con explicaciones de los aumentos o disminuciones
recomendados;

(2) Estimaciones detalladas de los ingresos previstos y otros ingresos;

(3) Impuestos delincuentes para los anos actuales y anteriores, con el porcentaje
estimado de coleccionismo; y

(4) Declaracion del endeudamiento de la ciudad, mostrando requisitos de e
intereses de la deuda, deuda autorizada y no emitida, y condiciones de los
fondos de amortizacion.

La Parte III contendra un borrador completo propuesto de la ordenanza de
consignacion, la ordenanza de imposicion de impuestos y cualquier otra ordenanza
necesaria para llevar a cabo el presupuesto.

§ 7.-PROGRAMAS DE TRABAJO Y ASIGNACIONES.

Al inicio de cada aio fiscal el jefe de cada departamento o agencia del gobierno
de la ciudad, bajo la direccion del [ gerente-deta—eiudad] alcalde presentara al
departamento de finanzas un programa de trabajo para el afo. Dicho programa de
trabajo incluird todos los créditos para gastos de operacion, mantenimiento y
desembolsos de capital e indicara las asignaciones solicitadas de dichos créditos por
meses para todo el ejercicio fiscal. El fgerente-de-la—eiudad] alcalde revisara las
asignaciones solicitadas y, después de la alteracion o revision que considere
necesaria, autorizara dichos gastos. A partir de entonces, el departamento de finanzas
autorizara todos los gastos de los departamentos y organismos que se realicen a partir
de los créditos sobre la base de las asignaciones aprobadas y no de otra manera. Las
asignaciones aprobadas pueden ser revisadas durante el afio fiscal por el [gerente-de
la—etudad], alcalde, a solicitud del jefe de cualquier departamento o agencia y la
aprobacion por el [gerente-de-la-etudad], alcalde, pero en ningun caso el agregado
de las asignaciones departamentales o de agencia excedera la consignacion
disponible para dichos departamentos u organismos para el afio fiscal. Si, en
cualquier momento del ejercicio fiscal, el fgerente-de-la-eiudad] alcalde, comprobara
que los ingresos disponibles seran inferiores a los créditos totales del afio,
reconsiderara el programa de trabajo y las asignaciones de los departamentos y
organismos y los revisara para evitar que los gastos sean mas que los ingresos
disponibles.
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§ 8.-ASIGNACIONES.

No se gastaran fondos de la ciudad ni se incurrira en ninguna obligacion de gasto
de dinero, excepto en cumplimiento de la ordenanza de apropiacion de periodo anual
o intermedio prevista en la presente Carta. Al cierre de cada ejercicio fiscal,
cualquier saldo no comprometido de una consignacion se revertira al fondo del que
se haya apropiado y podra ser apropiado por el consejo de la ciudad. El consejo
puede, por ordenanza, transferir cualquier saldo de apropiacion no gravado o parte
de este de una oficina, departamento o agencia a otra. El {gerente-dela—eiudad}
alcalde tendra autoridad, sin la aprobacion del consejo, para transferir los saldos de
consignacion de una cuenta de gastos a otra dentro de una sola oficina, departamento
o agencia de la ciudad.

§ 9.-DEPOSITOS.

Todo el dinero recibido por cualquier persona, departamento o agencia de la
ciudad para o en relacion con los asuntos de la ciudad se depositara con prontitud en
los depositos de la ciudad, que seran designados por el consejo, por ordenanza, de
acuerdo con dichas regulaciones y sujeto a los requisitos de seguridad para los
depdsitos y los intereses en los mismos que puedan ser establecidos por la ordenanza.
Todos los cheques, vales o drdenes de retiro de dinero de los depositos de la ciudad
seran firmados por el director de finanzas o su adjunto y contrafirmados por el

[gerente-dela-etudad] alcalde.
§ 11.-BONOS DE INGRESOS.

La ciudad tendra el poder de pedir dinero prestado con el proposito de construir,
comprar, mejorar, ampliar o reparar los servicios publicos, instalaciones recreativas
o instalaciones para cualquier otra funciéon municipal auto amortizable no prohibida
ahora o en adelante por cualquier ley general del estado, y emitir bonos de ingresos
para evidenciar la obligacion creada de este modo. Dichos bonos seran un cargo y
pagaran unicamente de las propiedades, o intereses en los mismos, adquiridos y los
ingresos de estos, y nunca seran una deuda de la ciudad. Todos los bonos de ingresos
emitidos por la ciudad seran autorizados primero por la mayoria de los electores
calificados que voten en una eleccion celebrada para tal fin. El consejo tendra
autoridad para proporcionar, por_ordenanza, los términos y la forma de cualquier
acuerdo de compra, contrato, hipoteca, fianza o documento deseado o necesario para
la emision de bonos de ingresos y la adquisicion y operacion de dichos bienes o
intereses.

§ 12.-BONOS DE INGRESOS PARA LA CONSERVACION.
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Para conservar los recursos generadores de energia, los recursos hidricos y en las
instalaciones de tratamiento de aguas residuales de la ciudad y, por lo tanto, para
ahorrar dinero de la ciudad, la ciudad tendra poder para pedir dinero prestado con el
fin de proporcionar instalaciones de conservacion, incluidas las instalaciones que
sean propiedad u operadas por personas distintas de la ciudad, y para emitir bonos
de ingresos, notas u otra obligacion en evidencia de dicho endeudamiento. Dichos
bonos seran un puesto y pagaran tnicamente de los servicios publicos a que se
refiere el parrafo primero de la Seccion 11 y los ingresos de estos, y nunca seran una
deuda de la ciudad. Todos los bonos u obligaciones de ingresos se emitiran de
acuerdo con las leyes aplicables del Estado de Texas. El consejo tendra la autoridad
para proporcionar, por ordenanza, los términos y la forma de cualquier acuerdo de
compra, contrato, hipoteca, fianza o documento deseado o necesario para la emision
de bonos de ingresos y la pro provea de dichos servicios de conservacion de recursos.

§ 14.-FONDO DE AMORTIZACION.

Sera deber del consejo cobrar,_por ordenanza, un impuesto anual suficiente para
pagar los intereses y proporcionar el fondo de amortizacion necesario requerido por
la ley sobre todos los bonos de obligacion general pendientes de la ciudad. El fondo
de intereses y sumideros se depositara en una cuenta separada y no se desviara ni
utilizara para ningun otro fin que no sea pagar los intereses y el principal de dichos
bonos. El fondo de amortizacion mantenido para la amortizaciéon de cualquier deuda
puede ser invertido en bonos que generan interés del gobierno de los Estados Unidos,
el Estado de Texas, el Condado de Travis, o la Ciudad de Austin.

§ 15.-PROCEDIMIENTOS PARA COMPRAS.

Todas las compras realizadas y los contratos ejecutados por la ciudad se
realizaran en virtud de una solicitud escrita del jefe de la oficina, departamento u
agencia cuyo crédito se cargard, y ningun contrato u orden sera vinculante para la
ciudad a menos y hasta que el director de finanzas certifique que existe en el crédito
de dicha oficina, departamento u agencia un saldo de consignacion no gravado
suficiente para pagar los suministros, materiales, equipos o servicios contractuales
por los que se emitira el contrato u orden. Antes de que la ciudad realice cualquier
compra o contrato de suministros, materiales, equipos o servicios contractuales, se
dara oportunidad para la competencia a menos que esté exento por la ley estatal. El
feerente-dela-etudad}alcalde tendra la facultad de contratar gastos sin la aprobacion
adicional del consejo para un gasto que no exceda de cuarenta y tres mil ddlares
anuales. Un contrato o enmienda de un contrato, que implique un gasto de mas de
cuarenta y tres mil dolares anuales, debe ser aprobado expresamente por el consejo.
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Todos los contratos o compras que impliquen mas de $5,000.00 seran otorgados a la
oferta considerada mas ventajosa para la ciudad después de que haya habido una
oportunidad para licitar; siempre que, sin embargo, el consejo tenga el derecho de
rechazar todas y cada una de las ofertas. Los contratos de servicios personales o
profesionales no se permitiran en licitaciones competitivas y cada uno de esos
contratos, o modificacion de un contrato, que implique mas de cuarenta y tres mil
dolares anuales sera aprobado por el consejo. El [gerente-de-la-eiudad] alcalde no
puede contratar servicios personales o profesionales bajo la autoridad del [ gerente]
alcalde si el [gerente] alcalde sabe o razonablemente debe saber que el alcance
completo del trabajo del contratista excedera el limite de la autoridad del [gerente].
El monto de la limitacion anual de cuarenta y tres mil dolares se modificara cada ano
con la adopcion del presupuesto para aumentar o disminuir de acuerdo con el
gobiemo federal publicado mas recientemente, Indicador de Estadisticas Laborales,
Indice de Precios al Consumidor (CPI-W U.S. City Average) Promedio de la Ciudad
de los Estados Unidos. El indice de precios al consumidor publicado mas
recientemente el 4 de mayo de 2002 se utilizara como base de 100 y el ajuste
posterior sera de los 1,000.00 dolares mas cercanos.

ARTICULO IX.-PERSONAL.
§ 1.-SERVICIO CIVIL CLASIFICADO.

(A)En la medida de cualquier conflicto con otras disposiciones de esta Carta,
este articulo predomina. Si otra propuesta en la boleta que enmienda la Seccion
1 anterior de este articulo es aprobada por los electores en la misma eleccion
en la que se adopta esta seccion, esta seccion prevalece y reemplaza la otra
enmienda a la Seccion 1, pero no prevalece ni reemplaza otras enmiendas a este
articulo que fueron parte de la otra proposicion,

(B)Se establece en la presente un sistema de servicio civil clasificado en el que
todo el empleo y las promociones se realizaran sobre la base del mérito y la
aptitud. El sistema de servicio civil incluira todas las oficinas y puestos de
nombramiento en la administracion y en otros organismos y oficinas de la
ciudad, excepto los siguientes:

(1) miembros del consejo de la ciudad y su personal directo;

(2) personas designadas, confirmadas o elegidas por el consejo de
la ciudad de conformidad con esta Carta;

(3) ¢l [gerente-deda crudad ] alcalde v [asistentes serentes de fa
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etudad}-el alcalde y quienes reportan directamente a €l;

(4) directores de departamento y subdirectores de departamento;

(5) el procurador de la ciudad y todos los asistentes al procurador de
la ciudad;

(6) empleados temporales y empleados de temporada; y

(7) empleados cubiertos por estatuto estatal de servicio civil.

§ 2.-COMISION MUNICIPAL DEL SERVICIO CIVIL.

(A)Habra una comision municipal de servicio civil compuesta por cinco
comisionados, uno de los cuales servirda como presidente.

(B)EI consejo de la ciudad nombrara a los comisionados y designara a uno de los
cinco como presidente. Los comisionados seran nombrados por un periodo de
tres anos, excepto el de los primeros cinco comisionados nombrados después de
la adopcidn de esta seccion, uno sera nombrado por un periodo de un ano y dos
cada uno sera nombrado por dos y tres afos para que a partir de entonces los
comisionados sirvan a plazos escalonados. Cualquier vacante que ocurra después
del nombramiento sera llenada por el consejo de la ciudad por el resto del plazo
no vencido.

(C)Cada comisionado debe ser un votante calificado de la ciudad que, durante el
plazo del comisionado, no posea ni se convierta en candidato para cualquier otro
puesto publico de la ciudad o del estado de Texas.

(D)Los comisarios pueden recibir una indemnizacion por sus Servicios
determinados previamente por el consejo de la ciudad, por ordenanza.

(E)Un comisionado puede ser removido antes del final del plazo del comisionado
solo por causa, y después de recibir una declaracion escrita de las razones de la
remocion y una audiencia publica ante el consejo de la ciudad si el comisionado
solicita una audiencia.
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(F)Tres miembros de la comision constituyen un quérum. La comision debe
actuar por mayoria de votos. El presidente tiene los mismos derechos de voto que
los demas comisionados.

(G)La comision debera:

(1) escuchar apelaciones y tomar decisiones definitivas y vinculantes en el
caso de cualquier empleado de servicio civil municipal o designado que
sea dado de alta, suspendido, degradado, negado un ascenso, o puesto en
probatoria disciplinaria;

(2) recomendar la adopcion de normas del servicio civil y prestar servicios
en virtud de las normas del servicio civil segin lo dispuesto en esta seccion;

(3) llevar a cabo cualquier investigacion que considere deseable o que
pueda ser obligado a hacer por el consejo de la ciudad o el [gerente-de-la
eiudad] alcalde en relacion con la administracion del servicio civil
municipal, e informar de sus conclusiones y recomendaciones al consejo
de la ciudad;

(4) realizar otras funciones relativas al servicio civil municipal, no
incompatibles con este articulo, que el consejo de la ciudad pueda
requerir, por ordenanza;

(5) emitir citaciones y citaciones para producir documentos a testigos, ya
sea a peticion de las partes interesadas o de su propia parte cuando sea
razonablemente necesario para obtener pruebas pertinentes en una
audiencia o investigacion; y

(6) administrar juramentos a los testigos que comparezcan en una
audiencia o investigacion.

§ 3.-DIRECTOR DE RECURSOS HUMANOS.

(A)Habra un departamento de recursos humanos, cuyo jefe sera el director de
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recursos humanos. El director de recursos humanos sera nombrado y podra ser
removido por el fgerente-dela-ciudad] alcalde, y debera haber tenido formacion
y experiencia en la administracion del personal.

(B)EI director de recursos humanos debera:

(1) realizar las funciones prescritas por este articulo, por ordenanza, por

la comision, o por el [gerente-de-la-eiudad)] alcalde, de acuerdo con sus
respectivas autoridades en virtud de esta Carta;

(2) preparar y recomendar al fgerente-de-la-etudad] alcalde un plan de

clasificacion, y sus modificaciones, para el servicio civil municipal;

(3) certificar todas las ndminas (payroll) para las personas en el servicio
civil clasificado desde el momento en que inician su empleo, cuando
cambien de estatus o cuando se eliminen de la nomina (payroll); y

(4) realizar otras tareas y funciones que puedan ser prescritas por el

consejo, por ordenanza, o el fgerente-dela-ciudad] alcalde.

§ 4.-REGLAS DEL SERVICIO CIVIL.

A. La administracion del servicio civil municipal clasificado, incluido el
empleo o el nombramiento de todas las personas en el servicio civil municipal,
se regira, en la medida de lo posible, por las normas y reglamentos conocidos
como normas del servicio civil municipal.

B.  Dentro de los 12 meses siguientes a la adopcion de esta seccion, el
director de recursos humanos preparara normas de servicio civil que cumplan
los requisitos especificados en esta seccion y las recomendara a la comision
de servicio civil. Tras la notificacion y la audiencia publica, la comision hara
las modificaciones que considere necesarias, y recomendara que el consejo de
la ciudad adopte las normas. Las reglas del servicio civil se hacen efectivas
cuando son adoptadas por el consejo de la ciudad por ordenanza.

C.  Una vez adoptadas las normas del servicio civil, podran modificarse en
cualquier momento utilizando el mismo proceso utilizado para la adopcion
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inicial de las normas.

D. Como minimo, las normas del servicio civil deben contener
disposiciones que regulen:

(1)nombramientos iniciales, promociones y transferencias
laterales, todos los cuales se basaran en el mérito y la aptitud;

(2) probatoria disciplinaria, degradacion involuntaria, denegacion
de promocidn y alta, todos los cuales, en el caso de empleados
no probatorios, deben ser por causa;

(3)el establecimiento de periodos de prueba que no excedan de seis
meses para todos los nombramientos iniciales, durante los
cuales el designado puede ser removido del puesto sin causa;

(4)el establecimiento de periodos de prueba que no excedan de tres
meses para todos los nombramientos promocionales, durante
los cuales el designado puede ser removido del puesto a cual
fue promovido, y devuelto a su posicion anterior, sin causa;

(5)procedimientos de reduccion en vigor que tengan en cuenta la
duracion del servicio de los empleados afectados y el
desempefio laboral pasado; y

(6) otras disposiciones, no incompatibles con esta subseccion, que
puedan ser requeridas por el consejo de la ciudad, por
ordenanza.

(E) Las politicas de personal vigentes y aplicables al servicio civil
clasificado en la fecha de entrada en vigor de esta ordenanza permaneceran
vigentes hasta que se sustituyan por las normas de servicio civil adoptadas
en virtud de esta seccion.
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§ 5.-SISTEMA DE PENSIONES DE EMPLEADOS.

Habra un sistema de pensiones para los empleados de la ciudad que se conocera
como el sistema de pensiones de los empleados de la ciudad de Austin. Después de
los primeros seis meses de empleo, todos los empleados municipales, excepto el
alcalde, los miembros del consejo, los miembros de las juntas y comisiones, los
empleados del departamento de bomberos y los empleados a tiempo parcial o
temporales, se convertiran en miembros de dicho sistema. Dicho sistema se regira
por un consejo de administracion compuesto por dichos miembros y seleccionado
de la manera que pueda proporcionar la ordenanza del consejo, siempre que los
empleados clasificados tengan representacion en el consejo. Dicho sistema sera
financiado por un fondo de pensiones creado por contribuciones de los miembros y
de la ciudad, y las contribuciones de la ciudad siempre seran iguales o mayores que
las contribuciones de los miembros. Los beneficios por pagar a cualquier miembro
al momento de su retiro se basaran en la cantidad de contribuciones hechas en
nombre de dicho miembro, y se determinaran sobre una base actuarial. Tras la
separacion de cualquier miembro del servicio de la ciudad antes de ser pensionado,
dicho miembro tendra derecho a recibir solo el monto de sus contribuciones al fondo
y los intereses al respecto.

El establecimiento del sistema de pensiones para los trabajadores no impedira
que el consejo,_por ordenanza, integre dicho sistema con, o que adopte, cualquier
sistema voluntario de pensiones estatal o nacional cuando los beneficios generales
de dicha integracion o cambio sean al menos iguales a los del sistema de pensiones
de los empleados. Tampoco se impedira que el consejo consolide, por ordenanza,
cualquier sistema de pensiones mantenido por los empleados del departamento de
bomberos con el sistema de pensiones de los empleados de la ciudad de Austin en
condiciones aceptables para ambos sistemas.

§ 6.-NOMBRAMIENTOS DEL CONSEJO.

(A) No obstante, cualquier otra disposicion de la presente Carta:

(1) cada miembro del consejo de la ciudad podra contratar
asistentes y otros miembros del personal de la oficina segiin sea
necesario para llevar a cabo las funciones y responsabilidades
del consejo de la ciudad, y segun lo autorice la ordenanza;

(2) cada uno de los empleados asalariados de la ciudad que esta
Carta proporciona sera nombrado por el consejo de la ciudad
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contratara y administrara el propio personal del designado
segun lo autorice la ordenanza;

(3) el consejo de la ciudad puede prever por ordenanza la adopcion
de las politicas de personal para los empleados sujetos a esta
seccion.

(B) Si un oficial o empleado que es nombrado por el alcalde o por el
consejo de la ciudad bajo esta carta, que no sea un juez de la corte
municipal, anuncia la candidatura, o de hecho se convierte en un
candidato, en cualquier eleccion general, especial o primaria,
para cualquier puesto publico electivo, el anuncio o candidatura
del oficial o empleado es una renuncia automatica de la oficina o
el empleo.

ARTICULO X.-PLANIFICACION.
§ 2.-LA COMISION DE PLANIFICACION - ORGANIZACION.

Se establecera una comision de planificacion que consistird en ciudadanos de la
ciudad de Austin que deben ser votantes registrados en la ciudad y deben haber
residido dentro de la ciudad durante un afio el proximo afo antes de su
nombramiento. La comision de planificacion tendrd un nimero de miembros igual
al numero de miembros en el consejo mas dos miembros adicionales, un minimo de
dos tercios de los miembros que seran miembros laicos no vinculados directa o
indirectamente con bienes raices y desarrollo de terrenos. El fgerente-deta-ctudad)|
alcalde, el presidente de la junta de ajustes de zonificacion, el director de obras
publicas y el presidente de la mesa directiva del Distrito Escolar Independiente de
Austin serviran como miembros ex officio. [E}] cada concejal nombra a un miembro
para que sirva en la comision y de esa manera la_comision tendra representacion de
cada miembro del consejo y dichos comisionados serviran un plazo de hasta dos
afios. _Los otros dos miembros de dicha Comisién seran nombrados por el alcalde
para un plazo de hasta dos afios. El calendario de nombramientos, asi como un
proceso para la eliminacion de comisionados antes de la expiracion de un plazo se
estableceran por ordenanza. La comision elegira a un presidente de entre sus
miembros y se reunira no menos de una vez al mes. Las vacantes en un periodo no
vencido seran cubiertas por [el-eensete] la entidad que hizo el nombramiento para
el resto del plazo.
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§ 3.-DIRECTORES DE PLANIFICACION, GESTION DEL CRECIMIENTO
Y SERVICIOS DE DESARROLLO DE TERRENOS.

El consejo de la ciudad creard por ordenanza el departamento o departamentos
necesarios para proporcionar apoyo técnico y administrativo en las areas de
planificacion, gestion del crecimiento y desarrollo de la tierra, y el director de dichos

departamentos sera nombrado por el [gerente-dela-ciudad] alcalde.
4.-LLA COMISION DE PLANIFICACION - PODERES Y DEBERES.

La Comision de planificacion debera:

(1) Revisar y hacer recomendaciones al consejo con respecto a la adopcion e
implementacion de un plan integral (segun se define en la seccion 5 de este
articulo) o elemento o parte del mismo preparado bajo la autorizacion del

consejo de la ciudad y bajo la direccion del feensejo-dela-ctudad] alcalde y
del personal responsable de urbanismo;

(2)Después de que se haya adoptado un plan integral o elemento integral o
una parte de este de conformidad con este articulo:

(a)Revisar y hacer recomendaciones al consejo sobre todas las
enmiendas al plan integral o elemento integral o parte de este;

(b)Revisar y hacer recomendaciones al Consejo sobre todas las
propuestas para adoptar o modificar los reglamentos de desarrollo
de terrenos con el fin de establecer la relacion de dicha propuesta
con el plan integral o elemento o parte de esta adoptado con €l. A
los efectos de este articulo y subseccion, las "reglamentaciones de
desarrollo de terrenos" incluyen la zonificacidon, subdivision,
construccion y construccion, regulaciones ambientales y otras
regulaciones de poder policial que controlan, regulan o afectan el
uso o desarrollo de terrenos;

(3) De conformidad con las ordenanzas adoptadas por el consejo, ejercer control

sobre el revestimiento y la subdivision de tierras dentro de los limites
corporativos y la jurisdiccion extraterritorial de la ciudad para asegurar la
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coherencia de dichos plats o subdivision con el plan integral o elemento integral
o parte de estos que se hayan adoptado;

(4) Presentar anualmente al [gerente-deta-eiudad] alcalde, no menos de 90 dias
antes del comienzo del afio presupuestario, una lista de mejoras de capital

recomendadas, que en el dictamen de la comision son necesarias o deseables
para implementar el plan integral o elemento integral adoptado o parte de este
durante el proximo periodo de cinco anos;

(5)Monitorear y supervisar la eficacia y el estado del plan integral y recomendar
anualmente al consejo cualquier cambio o modificacion del plan integral que se
desee o se requiera;

(6) Preparar informes periodicos de evaluacion y asesoramiento sobre el plan
integral, que se enviaran al consejo al menos una vez cada cinco anos después
de la adopcion del plan integral o elemento o parte de este;

(7) Requerir informacion del fgerente-deta-ciudad] alcalde en relacion con el
trabajo (de la comision);

La comision sera responsable y actuara como organo consultivo del consejo y
desempenara las funciones adicionales y ejercera las facultades adicionales que
puedan ser prescritas por ordenanza del consejo no incompatibles con las
disposiciones de esta Carta.

§ 5.-EL PLAN INTEGRAL.

El consejo adoptara por ordenanza un plan integral, que constituira el plan
integral y general. El plan integral contendra las politicas de fel-eenseje} la ciudad,
del crecimiento, desarrollo y embellecimiento de terrenos dentro de los limites
corporativos y la jurisdiccion extraterritorial de la ciudad, o para porciones
geograficas de la misma, incluyendo planes de vecindad, de comunidades o de areas
completas. El plan integral incluira los siguientes elementos: 1) un elemento sobre
el uso de terrenos en el futuro; 2) un elemento de circulacion de trafico y de
transporte masivo; 3) un elemento de aguas residuales, residuos sélidos, drenaje y
agua potable; 4) un elemento de conservacion y recursos ambientales; (5) un
elemento de recreacion y espacio abierto; 6) un elemento de vivienda; 7) un elemento
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de servicios e instalaciones publicas, que incluira, entre otros, un programa de
mejora de capital; 8) un elemento de edificios publicos e instalaciones conexas; 9)
un elemento econdémico para el desarrollo y la reurbanizacion comerciales e
industriales; y (10) elemento de salud y servicio humano. '

El consejo también puede adoptar por ordenanza otros elementos que sean
necesarios o deseables para establecer e implementar politicas de crecimiento,
desarrollo y embellecimiento dentro de la ciudad, su jurisdiccion extraterritorial, o
para porciones geograficas de los mismos, incluyendo planes de vecindad,
comunidades o areas completas. El consejo establecerd la financiacion de todos los
elementos contenidos en el plan global de conformidad con la ley.

Los diversos elementos del plan integral se coordinaran y seran coherentes
internamente. Cada elemento incluira recomendaciones de politica para su
aplicacion y se aplicara, en parte, mediante la adopcidn y aplicacion de reglamentos
de desarrollo de terrenos apropiados.

La comision de planificacion remitira el plan o elemento integral o parte de este

propuesto al fgerente-de-la-eiudad] alcalde, que debera presentar al mismo plan, o
elemento o parte de este, al consejo con recomendaciones al mismo.

El consejo puede adoptar, o adoptar con cambios o enmiendas, el plan integral
propuesto o elemento o parte de este, después de al menos una audiencia publica. El
consejo actuara sobre dicho plan, elemento o parte de este, dentro de los 60 dias
siguientes a su presentacion por el [gerente-de-la—etudad] alcalde. Si dicho plan o
elemento o parte de este no es adoptado por el consejo, debera, junto con las guias
necesarias de la politica a seguir, devolver dicho plan o elemento de este, a la
comision de planificacion, que podra modificar dicho plan o elemento o parte de
este, y volver a remitirlo al [eonsejo-dela-ciudad] alcalde para que lo someta en la
misma manera al consejo. Ademas, todas las modificaciones del plan integral o
elemento o parte del mismo recomendado por la comisién de planificacion se
remitiran al [gerente-deta-eiudad] alcalde y estaran sujetas a revision y adopcion de
la misma manera que para la adopcion original del plan integral como se establece
anteriormente.

ARTICULO XI.-FRANQUICIAS Y UTILIDADES PUBLICAS.
§ 3.-ORDENANZA PARA CONCEDER FRANQUICIAS.

Toda ordenanza que conceda, renueve, amplie o modifique una franquicia se
leera en tres reuniones ordinarias del consejo, y no se actuara finalmente hasta 30
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dias después de la primera lectura de esta. Dentro de los cinco dias siguientes a cada
una de las tres lecturas de la ordenanza, el texto completo de la misma se publicara
una vez en algun periddico de circulacion general en la ciudad, y los gastos de dicha
publicacion se pagan por el futuro poseedor de la franquicia. Ninguna de esas
ordenanzas entrara en vigor hasta la expiracion de 60 dias a partir de la fecha de fsu
aprobactonfinal-per-el-eoensejo]-aprobacion del alcalde o anulacion del veto del

alcalde, y cada ordenanza de este tipo estara sujeta al procedimiento de referéndum
previsto por la ley estatal.

§ 5.-REGULACION DE FRANQUICIAS.

Toda subvencion, renovacion, extension, o enmienda de una franquicia otorgada
en virtud de este articulo, sea o no previsto en la ordenanza, estara sujeta al derecho
del consejo por ordenanza de:

(1)Rescindir dicha franquicia por ordenanza en cualquier momento por no
haber cumplido con los términos de la franquicia por parte del poseedor
de esta, dicho poder se ejerceria solo después de la notificacion y la
audiencia.

(2)Imponer regulaciones razonables para asegurar un servicio seguro,
eficiente y continuo al publico.

(3)Exigir la expansion y ampliacion de las plantas e instalaciones que sean
necesarias para prestar un servicio adecuado al publico.

(4)Exigir a cada poseedor de franquicia que entregue a la ciudad, sin costo
para la ciudad, informacion completa sobre la ubicacion, caracter,
extension y condicion de todas las instalaciones de dicho poseedor de
franquicia en, mas y debajo de las calles, callejones y otros bienes
publicos de la ciudad; y para regular y controlar la ubicacion, reubicacion
y remocion de dichas instalaciones.

(5)Para cobrar de cada poseedor de franquicia que opera en la ciudad su justa
y justa proporcion del gasto de excavar, nivelar, pavimentar,
repavimentar, construir, reconstruir, drenar, reparar, mantener, iluminar,
barrer y regar tales porciones de los callejones, puentes, alcantarillas,
viaductos, y otros lugares y formas publicas de la ciudad que puedan ser
ocupados o utilizados en su totalidad o en parte por tales servicios
publicos; u obligar a dicho poseedor de la franquicia a realizar, a su propio
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costo, su parte justa de tales excavaciones, nivelacion, pavimentacion,
repavimentacion, construccion, reconstruccion, drenaje, reparacion,
mantenimiento, iluminacion, barrido y regar.

(6)Exigir a cada poseedor de franquicia que permita que otro poseedor de la
franquicia utilice sus vias, postes, cables, tuberias u otras instalaciones,
incluidos puentes y viaductos, siempre que a juicio del consejo dicho uso
sea de interés publico, siempre que en tal caso el consejo fije un alquiler
razonable que se pagara al propietario de la instalacion para dicho uso,
previo aviso a las partes interesadas y una audiencia de los hechos.

(7) (a) Prescribir la forma de cuentas mantenidas por cada poseedor de
la franquicia.

(b)  Examinar y auditar en cualquier momento las cuentas y otros
registros de cualquier poseedor de franquicia.

(¢)  Exigir informes anuales y de otro tipo, incluidos los informes
sobre las operaciones locales de la empresa de servicios publicos,
que deberan ser de la forma que contengan la informacion que el
consejo prescriba.

(8) Exigir y cobrar cualquier compensacion y alquiler no ahora o en lo
sucesivo prohibido por las leyes de este estado.

(9) Exigir a los titulares de franquicias que soliciten un aumento de tarifas,
cargos o pasajes, que reembolsen a la ciudad los gastos razonables incurridos
en el empleo de consultores de tarifas para llevar a cabo investigaciones,
presentar pruebas y asesorar al consejo sobre dicho aumento solicitado.

ARTICULO XII.-PROVISIONES GENERALES.
§ 3.-AVISO DE RECLAMOS

Antes de que la Ciudad de Austin asuma responsabilidad de los danos por la
muerte o lesiones personales de cualquier persona o por dafios o destruccion de
bienes de cualquier tipo, que no constituya una toma o dano de propiedad bajo el
Articulo I, Seccion 17, Constitucion de Texas, la persona herida, si vive, o sus
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representantes, si estd muerto, o el propietario de la propiedad dafada o destruida,
notificara al consejo de la ciudad o al [gerente-de-la—eiudad] alcalde por escrito de
dicha muerte, lesion, dafio o destruccion, debidamente verificada por declaracion
jurada, dentro de los 45 dias posteriores a la misma, indicando especificamente en
dicha notificacion por escrito cuando, cuando, y como ocurrio la muerte, lesion, dano
o destruccion, y la aparente , el importe de los dafos sufridos, la residencia real del
demandante por calle y numero en la fecha de presentacion de la reclamacion, la
residencia real de dicho reclamante durante seis meses inmediatamente anterior a la
ocurrencia de dicha muerte, lesion, dafio o destruccion, y los nombres y direcciones
de todos los testigos en los que se basa para establecer la reclamacion por dafos y
perjuicios; y el hecho de no notificarlo al consejo o al fgerente-de-la-eiudad] alcalde
dentro del tiempo y la forma especificados en el presente documento eximira,
excusara y eximira a la ciudad de cualquier responsabilidad. Ningun acto de ningtin
oficial o empleado de la ciudad renunciara al cumplimiento, ni previene que la
ciudad exija el cumplimiento, con las disposiciones de esta seccion en cuanto a
aviso, pero tales disposiciones pueden ser renunciadas por resolucion del consejo,
hechas y aprobadas antes de la expiracion del plazo de 45 dias aqui previsto, y
evidenciadas por las actas del consejo.

PARTE 5: Sila Proposicion G es aprobada por la mayoria de los votantes que votan
en la eleccion, la Carta de la Ciudad se modifica para que diga lo siguiente:

ARTICULO L-INCORPORACION, FORMA DE GOBIERNO, PODERES.
§ 8.-TRANSICION.

Las modificaciones del Articulo II, Seccion |, Parrafo C y Articulo II, Seccion 3,
surtiran efecto inmediatamente, para prever un consejo compuesto por 11 miembros
del consejo elegidos de los distritos uni-miembro que entraran en vigor después de
las elecciones generales de noviembre de 2022.

ARTICULO IL-EL CONSEJO.
§ 1.-MIEMBROS DEL CONSEJO.
(A) El Consejo se compone de:
(1)un alcalde electo de la ciudad entera; y

(2)[#0]11 concejales electos de distritos uni-miembro.
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(B) El término "miembro(s) del consejo" incluye el alcalde a no ser que de otra
manera sea previsto.

(C) La Comision Ciudadana Independiente de Redistritacion, como se prescribe
en la Seccion 3 sera autorizada para dividir a la ciudad en [408]11 distritos
geograficos concejales para la eleccion de miembros de consejo. La
comision designara cada distrito concejal con un niimero o por alguna otra
designacion.

§ 3.-REDISTRITACION.

(A) A los efectos de esta seccion, se definen los siguientes términos.

(1)COMISION significa la Comision de Redistritacion de Ciudadanos
Independientes.

(2)PERSONA QUE PREDOMINA significa un oficial, director, gerente,
director o accionista o miembro que posee al menos el 10% de la
propiedad de una entidad juridica.

(3)DiA significa un dia calendario, excepto que, si el ultimo dia de un
periodo dentro del cual se va a realizar un acto es un sabado, domingo o
dia festivo en el que las oficinas de la ciudad de Austin estan cerradas, el
periodo se extiende hasta el dia siguiente que no es un sabado, domingo o
dia festivo en el que las oficinas de la ciudad de Austin estan cerradas.

(4)PANEL significa el Panel de Revision de Solicitantes de tres auditores
calificados e independientes que examina a los solicitantes de la comision.

(5) AUDITOR INDEPENDIENTE CALIFICADO significa un auditor que
actualmente tiene licencia de la Junta de Contabilidad Publica de Texas y ha
sido auditor independiente en ejercicio durante al menos cinco afnos antes de
la designacion al Panel de Revision de Solicitantes.

(6) CONYUGE significa conyuge de matrimonio con licencia, conyuge de
derecho comun o pareja doméstica reconocida,
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(7) NEGLIGENCIA SUSTANCIAL DE LOS DEBERES SIGNIFICA que
una persona ha hecho caso omiso de un deber manifiesto, prescrito por esta
seccion, intencionalmente, a sabiendas o negligentemente. LLa mitad o mas de
las reuniones en un periodo de tres meses constituye un descuido sustancial

del deber.

(B)En 2013 y a partir de entonces en cada ano siguiente al afio en que se realiza
el censo nacional bajo la direccion del Congreso a principios de cada década, la
comision ajustara las lineas limite de los distritos uninominales [+08]11 de
conformidad con las normas y el proceso establecidos en este articulo. La
comision se establecera en su totalidad a mas tardar el 1 de julio de 2013, y a
partir de entonces a mas tardar el 1 de marzo de cada afio que termine en el
niamero (1). La comision no trazara las lineas del distrito en ningun otro
momento, excepto si los distritos deben ser redibujados debido a una decision
judicial que invalide el plan de distrito existente en ese momento, en su totalidad
o0 en parte, o la fecha de la eleccion de la ciudad se traslada. Si se mueve la fecha
de la eleccion de la ciudad, entonces las fechas en este articulo se ajustaran para
asegurar que la comision tenga tiempo suficiente para trazar las lineas antes de
la fecha de la eleccion.

(C) La Comision debera:
(1) llevar a cabo un proceso abierto y transparente que permita la

plena consideracion publica y comentarios sobre el dibujo de las
lineas distritales;

(2) trazar lineas distritales de acuerdo con los criterios de
redistritacion especificados en esta seccion; y

(3) comportarse con integridad y justicia. Este proceso de seleccion
esta disenado para producir una comision que es independiente de la
influencia del consejo de la ciudad y es razonablemente
representativa de la diversidad de esta ciudad.

(D)La Comision se compone de 14 miembros.

(I)Cada miembro de la comisién sera un votante que haya estado
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registrado continuamente en la ciudad de Austin durante cinco o mas
anos inmediatamente anterior a la fecha de su nombramiento. Cada
miembro de la comision, excepto el miembro estudiante descrito a
continuacién, habra votado en al menos tres de las ultimas cinco
elecciones generales de la ciudad de Austin inmediatamente anteriores
a su solicitud. Un miembro de la comision sera un estudiante
debidamente inscrito en un colegio comunitario o universidad en la
ciudad de Austin y que reside y esta registrado para votar en la ciudad
de Austin.

(2)El mandato de cada miembro de la comision expira tras el
nombramiento del primer miembro de la comision siguiente en el afo
al afio en que se realiza el censo nacional.

(3)Nueve miembros de la comision constituiran quorum. Se requeriran
nueve o mas votos afirmativos para cualquier accién oficial,
incluyendo la aprobacion de un plan final que establezca los limites de
cualquier distrito del consejo.

(4)Cada miembro de la comision aplicara esta seccion de una manera que
sea imparcial y que refuerce la confianza del publico en la integridad
del proceso de redistritacion. Un miembro de la comision serd
inelegible, por un periodo de 10 afios a partir de la fecha de
nombramiento, para ocupar un puesto publico electivo para la ciudad
de Austin. Un miembro de la comision no sera elegible, por un periodo
de tres anos a partir de la fecha de nombramiento, para ocupar un
puesto publico designado para la ciudad de Austin, para servir como
personal pagado para, o como consultor pagado para, la ciudad de
Austin, el consejo de la ciudad, o cualquier miembro del consejo de la
ciudad, o para recibir un contrato de oferta no competitiva con la
ciudad de Austin. Este plazo de tres afios de prohibicion de tener una
consultoria remunerada o de celebrar contratos de oferta no
competitiva se aplica al miembro individualmente y a todas las
entidades para las que el miembro es una persona controladora.
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(E) La comision establecera los limites de los distritos del consejo para la
ciudad de Austin en un plan utilizando los siguientes criterios segun lo
establecido en el siguiente orden de prioridad:

(1)

3)

(4)

(3)

(6)

distritos cumpliran con la Constitucion de los Estados
Unidos. Cada distrito del consejo tendra una poblacion
razonablemente igual a otros distritos, excepto cuando se
requiera una desviacion para cumplir con la Ley Federal de
Derecho al Voto o sea permisible por ley

los distritos deberan cumplir. con la Ley Federal de Derecho
al Voto (52 U.S.C Sec. 10101 y siguientes) y cualquier otro
requisito de la ley federal o estatal.

distritos seran geograficamente contiguos.

la integridad geografica de cualquier vecindario o comunidad
locales de interés se respetara de una manera que minimice
su division en la medida de lo posible sin violar los
requisitos de ninguna de las subsecciones anteriores. Una
comunidad de interés es una poblacion contigua que
comparte intereses sociales y economicos comunes que
deben incluirse dentro de un unico distrito para los fines de
su representacion efectiva y justa. Las comunidades de
interés no incluiran relaciones con partidos politicos,
titulares o candidatos politicos.

en la medida de lo posible, se trazaran los limites de los
distritos para fomentar la compactacion geografica de modo
que no se eludan las zonas de poblacion cercanas para las
poblaciones mas distantes.

en la medida de lo posible, los limites de los distritos se

trazaran utilizando los limites de los distritos electorales
existentes.
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(7) en la medida de lo posible, los limites de los distritos se
trazaran utilizando limites geograficamente identificables.

(F)EI lugar de residencia de cualquier candidato politico potencial o
poseedor no se considerara en la creacion de un plan o cualquier
distrito. Los distritos no se elaboraran con el proposito de favorecer o
discriminar a ningtn candidato, candidato o grupo politicos.

(G)A mas del 1 de diciembre de 2013, y a partir de entonces, a mas del 1 de

noviembre de cada afio que termine en el nimero uno, la comision adoptara un
plan final para la ciudad de Austin que describa especificamente los limites del
distrito para cada uno de los distritos del consejo prescritos anteriormente. Tras
la adopcion, la comision certificara el plan al consejo de la ciudad. El consejo de
la ciudad no puede cambiar el plan. El plan tendra la fuerza y el efecto de la ley.

(1) La comisién emitira un informe que explique la base sobre la
que se basan los criterios enumerados anteriormente e incluira
definiciones de los términos y normas utilizados para elaborar el
plan final.

(2)Si la comision no adopta un plan final para las fechas de esta
seccion, el abogado de la ciudad de Austin solicitard
inmediatamente a una corte estatal una orden que prescriba las lineas
de limite de los distritos uni-miembro de acuerdo con los criterios y
requisitos de redistritacion establecidos en esta seccion. El plan
prescrito por la corte se utilizara para todas las elecciones
posteriores del consejo de la ciudad hasta que la comision adopte un
plan final para reemplazarlo.

(H) La comision tiene la unica capacidad legal para defender cualquier accion
relativa a un mapa final certificado, e informara al consejo de la ciudad si
determina que los fondos u otros recursos previstos para el funcionamiento de la
comision no son adecuados. El consejo de la ciudad proporcionara una
financiacion adecuada para defender cualquier accion relativa a un mapa
certificado. La comision tiene autoridad exclusiva para determinar si el
procurador de la ciudad u otro abogado retenido por la comision a su discrecion
representard la comision en defensa de un mapa final certificado.
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(I)Proceso para Seleccionar la Comision.

(1)A mas tardar el 1 de diciembre de 2012, y a partir de entonces,
a mas tardar el 1 de junio de cada afio, que termine en el nimero
cero, el Auditor de la Ciudad de Austin iniciara y divulgara
ampliamente un proceso de solicitud, abierto a todos los votantes
registrados de la Ciudad de Austin que cumplan con los requisitos
de la subdivision 3(D)(1) anterior, de una manera que promueva
una gran variedad (por raza, etnia, género y geografia) y grupo de
solicitantes de comisionado calificados. El Auditor de la Ciudad
tomara todas las medidas razonables y necesarias para asegurar
que la agrupacion tenga los nameros requeridos, la diversidad y
las calificaciones. Este proceso permanecera abierto hasta el 1 de
febrero de 2013 y posteriormente hasta el 30 de septiembre de cada
ano que finalice en el numero cero.

(2)A mas tardar el 1 de diciembre de 2012 y a partir de entonces a
mas tardar el 1 de junio de cada afio que termine en el nimero cero,
el Auditor de la Ciudad de Austin iniciara y divulgara ampliamente
un proceso de solicitud, abierto a todos los auditores independientes
calificados que residan en la ciudad de Austin y que cumplan con
los requisitos de la subdivision 3(A)(5) anterior, de una manera que
promueva un gran grupo de solicitantes y diversidad por raza, etnia,
género y geografia. Este proceso permanecera abierto hasta el 1 de
febrero de 2013 y posteriormente hasta el 1 de septiembre de cada
ano que finalice en el niimero cero.

(3) El Auditor de la Ciudad de Austin eliminara del comisionado o
del auditor independiente a cualquier persona con conflictos de
intereses, incluyendo:

(a)Dentro de los cinco afios inmediatamente anteriores a la
fecha de solicitud, el solicitante o su conyuge, deberan haber
realizado cualquiera de los siguientes:

(i)ha sido designado, elegido para, o han sido
candidatos a puesto s estatales o municipales.
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(i1)se desempend como oficial, empleado o consultor
pagado de un partido politico o del comité de campaiia
de un candidato para la oficina electiva del estado,
condado o ciudad.

(ii1)ha actuado como cabildero registrado al nivel
estatal o local.

(iv)aporté o agrup6 $1,000 o mas en conjunto a los
candidatos para el puesto electivo de la Ciudad de
Austin en las ultimas elecciones municipales.

(b) Una persona que ha sido, dentro de los tres afnos
inmediatamente anteriores a la fecha de solicitud: un
empleado pagado de la ciudad de Austin; persona que realiza
servicios pagados bajo un contrato profesional o politico a la
ciudad de Austin, al consejo de la ciudad, o a cualquier
miembro del consejo de la ciudad; cualquier persona
controladora de dicho consultor; o un conyuge de cualquiera
de los anteriores.

(4)A mas tardar el 15 de febrero de 2013, y a mas tardar el 1 de
octubre de cada afio que termine en el numero cero, el Auditor de
la Ciudad revisara a los solicitantes para el panel de revision del
auditor y eliminara a aquellos que no cumplan con los requisitos
prescritos en la subdivision 3(A)(5) o tengan conflictos de intereses
definidos por la subdivision 3(I)(3). A mas tardar el 15 de febrero
de 2013, y a mas tardar el 1 de octubre de cada afio que termine en
el namero cero, el Auditor de la Ciudad extraera en una reunion
publica aleatoriamente los nombres de tres auditores
independientes calificados de un grupo compuesto por todos los
auditores independientes calificados, sin conflictos de intereses,
que hayan solicitado servir en el Panel de Revision de Solicitantes.
Después del sorteo, el Auditor de la Ciudad notificara a los tres
auditores independientes cualificados cuyos nombres hayan sido
dibujados que han sido seleccionados para servir en el panel. Si
alguno de los tres auditores independientes calificados se niega a
servir en el panel o es descalificado debido a cualquier conflicto de
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intereses prescrito anteriormente en la subdivision 3(I)(2), el
Auditor de la Ciudad reanudara el sorteo aleatorio en una reunion
publica tan pronto como sea posible hasta que tres auditores
independientes calificados que cumplan con los requisitos de esta
seccion hayan acordado servir en el panel.

(5).A mas tardar el 1 de marzo, 2013, y a partir de entonces a mas
tardar el 31 de octubre de cada afo que termine en el nimero cero,
el Auditor de la Ciudad habra revisado y eliminado a las personas
con conflictos de intereses tal como se definen en la subdivision
3(I)(3), o que no cumplan con la calificacién prescrita en la
subdivision 3(D)(1), entre los solicitantes de comisiones, y luego
divulgara los nombres en el grupo de informacion y las copias de
sus solicitudes al Panel de Revision de Solicitantes.

(6)A mas tardar el 1 de mayo de 2013, y a partir de entonces, a mas
tardar el 15 de enero de cada afio, que termine en el nimero uno, el
Panel de Revision de Solicitantes seleccionara un grupo de 60
solicitantes entre los solicitantes calificados. Estas personas seran
los solicitantes mas calificados sobre la base de las habilidades
analiticas pertinentes, la capacidad de ser imparciales, la residencia
en varias partes de la ciudad, y el aprecio por la diversa demografia
y geografia de la ciudad de Austin. Los miembros del Panel de
Revision de Solicitantes no se comunicaran directa o
indirectamente con ningun miembro electo del ayuntamiento, o sus
representantes, sobre cualquier asunto relacionado con el proceso
de nominacion o cualquier solicitante antes de la presentacion por
el panel tocante la agrupacion de solicitantes recomendados al
consejo de la ciudad.

(7)A mas tardar el 2 de mayo de 2013, y a mas tardar el 16 de enero
de cada ano que termine en el numero uno a partir de entonces, el
Panel de Revision de Solicitantes presentara su grupo de 60
solicitantes recomendados al consejo de la ciudad. Cada miembro
del consejo de la ciudad en un plazo de cinco dias por escrito puede
eliminar hasta un solicitante de la agrupacion de solicitantes. No
tiene que haber razon para eliminar. Cualquier solicitante eliminado
por cualquier miembro del consejo de la ciudad debe ser removido
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de la agrupacion de solicitantes. A mas tardar el 8§ de mayo de 2013,
y a partir de entonces, antes del 22 de enero de cada ano, el Panel
de Revision de Solicitantes presentara el grupo de solicitantes
restantes al Auditor de la Ciudad.

(8)A mas tardar el 9 de mayo de 2013 y a partir de entonces, antes
del 23 de enero de cada afio que termine en el nimero uno, el
Auditor de la Ciudad extraera aleatoriamente en una reunion
publica ocho nombres del grupo restante de solicitantes. Estas ocho
personas serviran en la comision.

(9) mas tarde del 30 de junio de 2013, y a partir de entonces, a mas
tardar el 28 de febrero de cada afio, que termine en el nimero uno,
los ocho comisionados revisaran los nombres restantes en el grupo
de solicitantes y, de los restantes solicitantes en ese grupo,
nombraran a seis solicitantes para la comision. Estos seis
designados deben ser aprobados por al menos cinco votos
afirmativos entre los ocho comisionados. Estos seis designados
seran elegidos para asegurar que la comision refleje la diversidad
de la ciudad de Austin, incluyendo, pero no limitado a, la diversidad
racial, étnica y de género. Sin embargo, no se pretende que se
apliquen formulas o proporciones especificas a tal efecto. Los
solicitantes también seran elegidos en funcion de las habilidades
analiticas pertinentes y de la capacidad de ser imparciales. En
cuanto a la diversidad geografica, para la primera redistritacion en
2013, los ocho comisionados nombraran a los seis miembros
restantes para asegurar la diversidad geografica y que al menos tres
comisionados son de cada uno de los cuatro distritos de
Comisionados del Condado de Travis existentes, en la medida de lo
posible con los seis escafios abiertos restantes. En cuanto a la
redistritacion en cada afio que termina en el nimero uno a partir de
entonces, los ocho comisionados se aseguraran de que tocante a los
seis puestos restantes, deberan seleccionar al menos un miembro a
la comision que resida en cada uno de los distritos actuales del
consejo, en la medida de lo posible.

(10) Una vez constituida, la Comision llevara a cabo audiencias y
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adoptara un plan para los limites de los distritos del consejo de la
ciudad segun lo requiera la Carta de la Ciudad de Austin.

(J)Comision Ciudadana de Redistritacion-Vacantes, Remocion, Renuncias, o

Ausencias.

(1) En caso de negligencia sustancial del deber, mala conducta
grave en el puesto, o incapacidad para cumplir con los deberes de
puesto, un miembro de la comision, habiendo sido notificado por
escrito y provisto de una oportunidad para una respuesta, puede ser
eliminado por una votacion de 10 de los comisionados.

(2) Cualquier vacante, ya sea creada por expulsion, renuncia o
ausencia, en los 14 puestos de la comision sera cubierta por la
comision dentro de los 15 dias posteriores a la vacante, del grupo
restante de solicitantes y de conformidad con los requisitos de los
solicitantes de la subdivision 3(I1)(8). El nombramiento debe ser
aprobado por nueve miembros.

(K) Las actividades de la comision son sujetas a todo lo siguiente:

(1) la comision cumplirda con todos los requisitos estatales y
municipales para las reuniones abiertas.

(2) los récords de la comision y todos los datos considerados por la
comision son récords publicos que se pondran a disposicion de
manera que garanticen un acceso publico inmediato y generalizado.

(3) los miembros de la comision y el personal de la comision no
pueden comunicarse ni recibir comunicaciones sobre asuntos de
redistritacion de nadie fuera de una audiencia publica. Este parrafo
no prohibe la comunicacion entre los miembros de la comision, el
personal de la comision (que excluira al personal de cualquier
miembro del consejo), el abogado y los consultores retenidos por la
comision que de otro modo permite los requisitos de reunion abierta
del estado y de la ciudad.
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(4) la comisidn seleccionara a uno de sus miembros para que actue
como presidente y uno para que actie como vicepresidente. El
presidente y el vicepresidente seguirdn siendo miembros con
derecho a voto de la comision.

(5) la comisidn contratara personal de comisiones, asesores juridicos
y consultores segun sea necesario; sin embargo, siempre que la
indemnizacion de dichas personas se limite al periodo de actividad
de la comision. La comision establecera criterios claros para la
contratacion y eliminacion de estas personas, protocolos de
comunicacion y un codigo de conducta. La comision aplicara los
conflictos de intereses enumerados en la subdivision 3(I)(3) a la
contratacion de personal, asesoria juridica y consultores. La
comision exigirda que al menos uno de los asesores juridicos
contratados por la comision haya demostrado una amplia
experiencia y experiencia en la implementacion y aplicacion de la
Ley Federal de Derecho al Voto de 1965 (52 U.S.C seccion 10101
y siguientes). La comision tomara decisiones de contratacion,
remocion o contratacion sobre personal, asesoria legal y consultores
por nueve o0 mas votos afirmativos.

(6) sin perjuicio de cualquier otra disposicion de la ley, ningln
empleador despedira, amenazara con dar de alta, intimidar,
coaccionar o tomar represalias contra cualquier empleado debido
a la membresia de dicho empleado en la comision o asistencia o
asistencia programada a cualquier reunion de la comision.

(7) La comision establecera e implementara un proceso de audiencia
abierto para la contribucion y deliberacion publica que estara
sujeta a notificacion publica y promovida a través de un amplio
programa de divulgacion para solicitar a un publico amplio la
participacion en el proceso de revision publica de la redistritacion.
El proceso de audiencia comenzara con audiencias para recibir
aportes publicos antes de que la comision vote y apruebe un plan
preliminar de redistritacion. En 2013, habra al menos dos
audiencias publicas de este tipo, antes de que la comision vote un
plan preliminar, en cada uno de los cuatro distritos del
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Comisionado del Condado de Travis, y en cada afio terminando en
el nimero uno a partir de entonces, habra al menos una audiencia
publica de este tipo, antes de que la comision vote un plan
preliminar de redistritacion en cada uno de los distritos del consejo
existentes en ese entonces [+8]11. Ademas, estas audiencias se
complementaran con todas las demas actividades apropiadas para
aumentar aun mas las oportunidades para que el publico observe
y participe en el proceso de revision.

Después de la votacion de la comision por la que se aprueba el
plan preliminar, habrd al menos cuatro audiencias publicas,
geograficamente dispersas con al menos una audiencia en cada
uno de los cuatro distritos de los comisionados del condado de
Travis y cada audiencia se llevara a cabo en una fecha diferente.
La comision también mostrara el plan preliminar aprobado para
comentarios publicos escritos de una manera disefiada para lograr
el acceso publico mas amplio razonablemente posible. Los
comentarios publicos escritos se aceptaran durante al menos 14
dias a partir de la fecha de exhibicion publica del plan preliminar
aprobado. La comision votara entonces un plan final propuesto y
luego celebrara dos audiencias publicas posteriores, una al norte
de Lady Bird Lake y otra al sur de Lady Bird Lake y se aceptaran
por un minimo de cinco dias comentarios escritos del publico. La
comision finalizara con todas las audiencias y adoptara un plan
final a mas tardar el 1 de diciembre de 2013, y posteriormente a
mas tardar el 1 de noviembre de cada afio que termine en el
numero uno.

(8) los miembros de la comision no seran compensados por su
servicio. Los miembros del panel y la comision son elegibles para
el reembolso de los gastos personales razonables y necesarios
incurridos en relacion con los deberes realizados de conformidad
con este acto.

(9) el consejo de la ciudad debera asignar fondos suficientes para
satisfacer el costo operativo de la comision y el costo de cualquier
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programa de divulgacion para solicitar una amplia participacion
publica en el proceso de redistritacion.

(10) la comisién permanecera inactiva excepto cuando sea
necesario para cumplir con sus deberes bajo esta ordenanza y la
Carta de la Ciudad de Austin.

PARTE 6. Sila Proposicion H es aprobada por la mayoria de los votantes que
votan en la eleccion, la Carta de la Ciudad se modifica para que diga lo
siguiente:

ARTICULO III.-ELECCIONES.
§ 10.-PROGRAMA DE DOLARES DE DEMOCRACIA.

(A) Proposito. El Programa de Dolares de Democracia ("Programa") es
esencial para asegurar que toda la gente de Austin tenga la misma oportunidad
en campaias politicas y de ser considerada por los candidatos, para fortalecer
la democracia, para cumplir con los propositos de los distritos uni-miembro,
para mejorar la competencia entre candidatos y prevenir la corrupcion.

(B) Definiciones. A los efectos de esta seccion, los siguientes términos tienen
los siguientes significados:

(1) Puesto elegido de la ciudad. El término "puesto elegido de la ciudad”
significa el puesto de alcalde o miembro del concejo de la ciudad.

(2) Ciclo electoral. El término "ciclo electoral" significa el periodo entre (a)
el 365vo dia antes de la fecha de las elecciones generales y (b) el mas tarde
de la fecha de la eleccion general y la fecha de cualquier eleccion secundaria
para un puesto elegido de la ciudad requerido por los resultados de las
elecciones generales.

(1)Poseedor. El término "poseedor" se refiere a la persona que tiene un vale
de Doélares de Democracia y lo puede asignar.

(4) Contribuciones validas. El término "contribucion valida" significa una
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contribucion de al menos $10 de un residente adulto de Austin (18 afos o
mas) que es una persona fisica y es elegible bajo la ley federal para hacer
contribuciones politicas.

(5) Limite agregado de vales. El término "limite agregado de vales” significa
el valor acumulado en délares de los Vales de Doélares de Democracia que
puede ser canjeado por un candidato para una eleccion general o la eleccion
secundaria.

(C ) Emision de Dolares de Democracia.

(1) Cantidad y entrega. A mas tardar el primer dia habil de junio de 2022
y el primer dia habil de marzo de cada ano electoral municipal posterior,
el/la secretario/a de la ciudad enviara por correo a cada persona que se
encontraba en o alrededor del 1 de enero debidamente y activamente
registrado para votar en Austin, a su direccion apuntada en el registro de
votantes, un Vale de Ddlares de Democracia de $25 por cada posicion
elegida de la ciudad por cual la persona pueda votar en Austin en la
eleccion general de ese afio, y sera un maximo de dos Vales de Dolares de
Democracia de $25. Sin embargo, el/la secretario/a de la ciudad puede
entregar Vales de dolares de democracia en linea o de otra manera si el/la
secretario/a de la ciudad desea hacerlo asi. A partir de entonces, el/la
secretario/a de la ciudad emitira regularmente un Vale de Dolares de
Democracia de $25 por cada puesto elegido de la ciudad por cual la
persona pueda votar en Austin en la eleccion general de ese afo, a
cualquier persona que llegue a ser votante de Austin debidamente
registrado después de ese | de enero hasta el 1 de octubre del ano electoral,
y después del 1 de octubre puede El/la secretario/a de la ciudad emitir vales
con regularidad, a su discrecion. Cualquier persona que esté activamente
registrada para votar en Austin puede obtener un nimero equivalente de
Vales de Dolares de Democracia si los solicita al secretario de la ciudad,
siempre que ninguna persona tenga derecho a recibir mas de un Vale de
Ddlares de Democracia de $25 por cada posicion elegida de la ciudad por
cual la persona pueda votar en Austin en la eleccion general de ese ano.
Cualquier adulto elegible puede solicitar que los Vales de Doélares de
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Democracia se envien por correo o por correo electronico a una direccion
aunque no sea la indicada en los registros de votantes, o que sean
entregados a la oficina del/la secretario/a de la ciudad, tan pronto como
el/la secretario/a de la ciudad haya desarrollado un sistema seguro para
dichas distribuciones de Dolares de Democracia, incluida la distribucion en
linea, en persona, o a alguna direccién aunque no sea la indicada en los
registros de votantes. Ninguna persona que resida fuera de Austin, ninguna
corporacion u otra entidad no humana. y ninguna persona menor de 18
afos, puede recibir un Vale de Doélares de Democracia.

(2) Formato de los Vales de Ddlares de Democracia. Cada Vale de $25
Dolares de Democracia sera emitido con:

(1)
(ii)
(111)
(iv)
(v)
(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)
(x1)

nombre completo del poseedor;

un numero de identificacion unica del vale;

la eleccion para cual se emite el vale;

el puesto elegido de la ciudad para cual se emite el vale;
la cantidad de fondos del vale sera indicada en el vale;

un lugar para escribir la fecha en la que el poseedor asigna
el vale;

un lugar para escribir el nombre del candidato al que el
poseedor asigna el vale;

una declaracion para informar al poseedor de lo siguiente:
el poseedor no puede revocar la asignacion del vale, el
poseedor no puede transferir el vale, el vale no tiene valor
monetario, y el poseedor puede asignar el vale sélo como
se indica en esta seccion;

una declaracidon que afirma que el poseedor asigna el vale
voluntariamente, libre de coaccién, y no a cambio de
alguna compensacion;

una linea para la firma; y

informacion adicional que el/la secretario/a de la ciudad
determine sea necesaria para administrar el vale.

(3) Asignacion de Dolares de la Democracia. Los Vales de Ddlares de
Democracia solo son transferibles o asignables como se indica en el presente
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documento. Un Vale de Dolares de Democracia solo puede ser asignado a

un candidato para el puesto elegido de la ciudad para cual fue emitido
el vale. Cualquier persona que obtenga y posea  correctamente un Vale de
Dolares de Democracia puede asignarlo con solo escribir el nombre
del candidato a quien se lo asigno, firmar su nombre (como poseedor
del vale) y poner la fecha en donde se indica, y entregar el Vale de

Délares de Democracia con su firma y fecha al ~ candidato, al secretario de
la ciudad, o a cualquier representante del candidato que se registrara para
este proposito con El/la El/la  secretario/a de la ciudad. La entrega puede
Ser por correo, en persona (por cualquier persona a quien el poseedor
pida que entregue el vale), o electronicamente a través de un sistema
seguro en linea. El/la  secretario/a de la ciudad establecera un sistema
seguro en linea para la entrega de Vales de Doélares de Democracia (sin
prevenir que cualquier persona elegible tenga la opcion de recibir Vales de
Dolares de Democracia por correo) a mas tardar el | de enero de 2024, a
menos que el/la secretario/a de la ciudad determine que esta fecha no es
factible; y en cualquier caso a mas tardar el 1 de enero de 2026.

(4) Limitaciones en la asignacion. Una persona solo puede asignar un Vale
de Délares de Democracia a un candidato que haya elegido participar en el
Programa y que haya presentado una declaracion firmada de participacion
y compromiso con el/la secretario/a de la ciudad como se describe a
continuacion. No se puede asignar ningiin Vale de Délares de Democracia
después del dia de la eleccion secundaria, ni a cualquier candidato que
solicite participar, pero que luego no califique, que pierde en la eleccion, o
que quede inhabilitado para el puesto que desea, o para el Programa. Un
candidato o representante del candidato registrado puede solicitar la
asignacion (de vales) en persona o a través de representantes o puede
ayudar a un votante a acceder al sistema seguro del/la secretario/a de la
ciudad en linea. Una asignacion valida es irrevocable. Una persona puede
asignar Vales de Dolares de Democracia de $25 s6lo a los candidatos al
consejo en un distrito del consejo en el que residan y a los candidatos a
alcalde, si la eleccion del consejo o la alcaldia esta en la boleta electoral, en
un ciclo electoral determinado. El consejo de la ciudad adoptara legislacion
que prohiba la asignacion o transferencia de Vales de Dolares de
Democracia por dinero en efectivo o cualquier contraprestacion, asi como
la oferta de adquirir por medio de comprar, o vender un Vale de Ddlares de
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Democracia. Ninguna persona puede donar o regalar un Vale de Dolares de
Democracia a otra persona, excepto cuando lo asigna a un candidato segtiin
lo dispuesto en el presente documento. Los Vales de Dolares de
Democracia no tienen valor en efectivo y no son activos, ingresos o
propiedad del poseedor. Un Vale de Dolares de Democracia no puede ser
asignado por apoderado, poder notarial o por un agente.

(5)El asignador asume ciertos riesgos. Un Vale de Ddlares de Democracia

expira si el poseedor ya no es elegible para votar bajo la ley estatal, ya no
es residente de Austin, o, en el caso de los Vales de Dolares de Democracia
emitidos para una eleccion del consejo de la ciudad, si ya no es residente
del distrito del consejo de la ciudad del candidato postulado para el consejo
de la ciudad en la eleccion de la ciudad pendiente, si es que estas
circunstancias suceden antes de que el/la secretario/a de la ciudad reciba el
Vale de Dolares de Democracia. El poseedor de un Vale de Ddlares de
Democracia asume el riesgo de querer cambiar la asignacion, o que el Vale
de Dolares de Democracia no pueda ser canjeado debido a alguna
contingencia, incluyendo pero no limitado a la indisponibilidad de los
fondos del Programa; porque el candidato a quien se asigna ya haya
alcanzado el limite agregado de los vales, por la muerte, descalificacion,
abandono de la candidatura, o por falta de redimir o usar el Vale de
Dolares de Democracia; y porque el candidato no califica o viola los
términos de calificacion.

(6) Derogacion. Se derogan las Secciones 2-2-11 a 2-2-17 del Codigo de ' la
Ciudad (Limitaciones Voluntarias de Contribuciones y Gastos) vy las
Secciones 2-2-61 a 2-2-65 del Codigo de Campanias Justas de Austin.

(D) Candidatos Califican Con Muestras de Apoyo Publico y Otros Requisitos

(1)Solo los candidatos calificados pueden canjear Vales de Dolares de
Democracia. Solo candidatos que hayan solicitado participar en el
Programa a la oficina del/la secretario/a de la ciudad pueden ser asignados
Vales de Doélares de la Democracia. Solo un candidato certificado como
calificado por el/la secretario/a de la ciudad puede canjear un Vale de
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Dolares de Democracia. Solo una persona elegible para el puesto de
alcalde o consejo municipal sera elegible para solicitar la participacion en
el Programa.

(2)Requisitos del candidato para el programa. Para solicitar la calificacion,
el candidato debera solicitar su participacion ante el/la secretario/a de la
ciudad, en o después del dia 365 anterior de la fecha de la eleccion general
y dentro de las cuatro semanas después de nombrar a un tesorero de
campana, una declaracion jurada que acredite su intencion de participar
en el Programa, afirmando que el candidato cumplira con los requisitos
del programa y las leyes de campana aplicables. Tales requisitos del
programa son que el candidato:

(1) cumplira con las leyes de campana y los limites de contribucion;

(ii)no solicitara dinero a sabiendas, o a través de sus agentes, para o
en nombre de ningin comité de accidon politica, partido politico o
cualquier organizacion que realice un gasto independiente a favor
o en contra de cualquier candidato para un puesto elegido por la
ciudad dentro del mismo ciclo electoral (a los efectos de esta
seccion, que aparezca como orador destacado en un evento de
recaudacion de fondos para un comité o entidad constituira la
solicitud de dinero para dicho comité o entidad);

(111) participara en al menos tres debates publicos para las elecciones
generales y elecciones secundarias cada una (segun lo definido por
el/la secretario/a de la ciudad, que a su discrecion puede eliminar
o reducir el nimero de debates, si un candidato calificado hace
todos los esfuerzos razonables para participar en los debates y
eventos publicos similares); y

(iv) no solicitara ni aceptara contribuciones totales de ninguna
persona o entidad que excedan los limites de contribucion por cada
ciclo de eleccion especificados en la Carta y Codigo de la Ciudad
de Austin (incluyendo cualquier contribucion utilizada para
calificar para los Vales de Dolares de Democracia e incluyendo el
valor de los Vales de Doélares de la Democracia asignados a dicho
candidato).
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(3) Firmas y Contribuciones Calificadas. Los candidatos califican para el
programa cuando muestran a satisfaccion del/la secretario/a de la ciudad que
han recibido al menos el nimero de firmas requerido y las contribuciones
calificadas de votantes elegibles que residen en el territorio del puesto a cual
los candidatos desean ser electos: para las firmas, deberan obtener al menos
el doble del numero de firmas requeridas por los estatutos para ser apuntados
en la boleta del puesto en que desean ser electos; y tocante las contribuciones
calificadas, deberan obtener al menos 150 donaciones. El/la secretario/a de
la ciudad mantendra una lista de candidatos calificados que sea facilmente
accesible al publico, incluso publicandola en el sitio web de la ciudad. El/la
secretario/a de la ciudad establecera reglas para las declaraciones de
campafias que hagan los candidatos indicando si participan o no en el
Programa. Después de cada ciclo electoral y después de celebrar audiencias
publicas, el/la secretario/a de la ciudad puede ajustar el nimero de firma y
contribuciones calificadas a medida que cambian las circunstancias para
asegurar que se cumplan los propdsitos del Programa.

(4) Limites Agregados de los Vales. Los candidatos participantes deberan
cumplir con todas las leyes de campaiia y no exceder los siguientes limites
agregados de los Vales de Dolares de Democracia que el candidato habra
asignado a la eleccion general o a la eleccion secundaria: para los candidatos
a la alcaldia, $300,000 para las elecciones generales y $300,000 para la
eleccion secundaria; para los candidatos al consejo de la ciudad, $75,000
para las elecciones generales y $75,000 para las elecciones secundarias.
Antes del dia 365vo anterior a la fecha de cada eleccion general, el/la
secretario/a de la ciudad modificara el limite agregado del vale para
aumentarlo o disminuirlo de acuerdo con la mas reciente publicacion del
gobiemo federal del Indicador del Burd de Estadistica Laboral, titulado
Indice de Precios al Consumidor, CPI-W U.S. promedios de ciudades,
indicador de promedios de las ciudades Estadounidenses (Bureau of Labor
Statistics Indicator, Consumer Price Index, CPI-W U.S. City Average). El
mas reciente Indice de Precios al Consumidor del 1 de mayo, 2021, sera
usado como base de 100 y el ajuste después sera a los mas proximos $50,000.
para los candidatos a alcalde y a los $12,500 mas cercanos para los
candidatos al consejo de la ciudad.

(5) Limites Adicionales para Canjear Vales: Un candidato calificado puede
recoger Vales de Ddlares de democracia para las elecciones secundarias
antes de que se lleve a cabo la eleccion general y asignarlos a la eleccion
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secundaria, pero no puede canjear los Vales de Dolares de Democracia para
la eleccion secundaria a menos que dicho candidato avance a las elecciones
secundarias.

(6) Pérdida de Elegibilidad. Un candidato pierde la elegibilidad para el
Programa al anunciar publicamente que retira su candidatura, si no avanza a
la eleccion secundaria, o si el/la secretario/a de la ciudad determina que han
sucedido violaciones materiales suficientes de las leyes electorales o de los
requisitos del Programa, tales como la violacion de los limites de
contribucion, o la transferencia o asignacion fraudulenta o intentada
fraudulenta de vales de dolares de la democracia.

(7) Canje de Vales de Dolares de Democracia. El/la secretario/a de la ciudad
canjeara los Vales de Ddlares de Democracia solo:

(1) si el canje no pondra al candidato por encima del limite
agregado del vale;

(i1)si1 los fondos del Programa estan disponibles;

(ii1))  después de verificar que el Vale de Doélares de Democracia
fue recibido de una persona elegible; Y

(iv)  después de verificar la firma del Vale de Dolares de
Democracia. Para verificar las firmas, el/la secretario/a de la
ciudad puede contratar con otras agencias gubernamentales.

El/la secretario/a de la ciudad canjeara los Vales de Dolares de
Democracia en fechas de canje regulares publicadas que no serdn
menos frecuentes que dos veces al mes. El/la secretario/a de la
ciudad no canjeara ningin Vale de Ddlares de Democracia
recibido mas tarde de un dia después del dia de las elecciones
generales de ningtn candidato que no califique para la eleccion
secundaria o recibido mas tarde de un dia después del dia de la
eleccion secundaria de cualquier candidato en la eleccion
secundaria.

(8) Limites en el uso de los ingresos del vale. Los candidatos deberan utilizar
el Vale de Dolares de Democracia solo para pagar sus propios costos de
campana o deudas, segun lo definido por las leyes estatales y locales, para la
eleccion pertinente, y no podran usar dichos ingresos después de un periodo
razonable (que sera establecido por el/la secretario/a de la ciudad) después
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de la eleccion para pagar las deudas de campana contraidas antes de la
eleccion. Los candidatos no deberan utilizar los ingresos del Vale de Dolares
de Democracia:

1.

i,

1v.

V.

Vil.

cualquier pago en efectivo o en violacion de cualquier ley;

para pagar al candidato o a los miembros de la familia dentro del
tercer grado de consanguinidad y afinidad por cualquier producto.
servicios, o cosas de valor;

pagar cualquier entidad en la que el candidato, o miembros de la
familia dentro del tercer grado de consanguinidad y afinidad, tiene
un cinco por ciento o mayor interés de propiedad;

pagar cualquier cantidad sobre el valor justo de mercado de
cualquier producto, servicio o cosa de valor;

pagar cualquier penalizacion o multa;

pagar cualquier costo relacionado con las elecciones impugnadas,
la defensa de las violaciones de campana o de ética, las
inauguraciones o los gastos de los titulares de puestos; o

donar cualquier cantidad a otro candidato, comité politico u
organizacion sin fines de lucro.

El/la secretario/a de la ciudad puede promulgar regulaciones que
definan lo que constituye el uso de la campana que es mas estricto
que la ley estatal. El candidato y su campana son responsables del
uso indebido de los dolares de la democracia por parte de su
campaiia. Las sanciones por el uso indebido de Los Vales de Dolares
de Democracia u otras violaciones de las reglas del Programa
pueden incluir cualquiera de los siguientes: inhabilitacion para
participar en el Programa; restitucion al Programa de todos los
costos de enjuiciamiento, incluidos los honorarios de abogados;
restitucion al Programa de todos los fondos recibidos por el
candidato del Programa en ese ciclo electoral; y la restitucion al
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Programa de cualquier cantidad apropiada indebidamente o el valor
nominal de los Vales de Ddlares de Democracia mal utilizados.

(9)Ingresos del Vale de Dolares de Democracia. Un candidato que haya
redimido un Vale de Ddlares de Democracia, luego se retire de la campania,
muera, se vuelva inelegible, pierda la calificacion, o sea eliminado en
cualquier eleccion general o secundaria, o gane una eleccion general, debera
en un periodo razonable, segun lo definido por el/la secretario/a de la ciudad,
pagar todas las deudas y obligaciones razonables y necesarias, dar cuentas
al/la secretario/a de la ciudad. y restaurar al/la secretario/a de la ciudad y el
Programa, los ingresos de Vales de Dolares de Democracia que no se hayan
gastado, en este caso el/la secretario/a de la ciudad definira por regla general.

(E)Financiamiento y Limites de Gastos.

(1)El/la secretario/a de la ciudad establecera un fondo dedicado al Programa en
cual se depositaran todos los ingresos del Programa. Esta cuenta estara bajo
la discrecion y el control total de El/la secretario/a de la ciudad.

(2)Estos fondos se depositaran con prontitud en la cuenta del fondo dedicado
al Programa para el uso exclusivo de la financiacion del Programa: todas
las cuotas recaudadas cuando los candidatos archiven su candidatura,
fondos recaudados por multas por violaciones de finanzas de campaiia,
informes de cabilderos, y de ética, de cuotas delincuentes, y
penalizaciones criminales; todas donaciones y concesiones al Programa
que sean permitidos por el/la secretario/a de la ciudad; intereses u otras
ganancias del fondo dedicado al Programa; y cualquier otros fondos
asignados o designado para el Programa.

(3)EI Consejo proporcionara al/la secretario/a de la ciudad los fondos que
necesite para administrar y hacer la publicidad para el Programa.

(4)Al comienzo de cada afio calendario, la ciudad de Austin transferira en
fondos de ingresos generales al menos $500,000 a la cuenta del fondo del
Programa con el proposito de financiar el canje de Vales de Dolares de
Democracia.

(5)Si hay un exceso de fondos en el fondo dedicado para el uso futuro actual
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o razonablemente previsible del Programa de Vales de Dolares de
Democracia, el/la secretario/a de la ciudad, a su discrecion, puede
transferir el exceso al fondo general de la Ciudad.

(F)Transparencia.

(1) Cuando se asignan los Vales de Dolares de Democracia a candidatos, esto
se considera ser accion publica. Igualmente, los que reciben los vales
deberan considerar que son publicos y que todo lo relacionado es publico
y que no hay aspectos privados cuando se registran para obtenerlos, o
cuando se asignan los vales. Todos los que poseen Vales de Dolares de
Democracia deberan reconocer que el proceso es publico y transparente,
excepto que el/la secretario/a de la ciudad no publicara la direccion del
correo postal, el correo electronico u otras direcciones a las que se envien
los vales, a menos que lo exija la ley.

(2)El/la secretario/a de la ciudad debera hacer transparentes, en sus oficinas
y en su sitio web, todas las asignaciones y canjes de Vales de Dolares de
Democracia, incluyendo el nombre del destinatario, numero de
identificacion del vale, fecha asignada. a quien se le asignd, y cuando se
redimi6. El/la secretario/a de la ciudad proporcionara otros medios
necesarios para hacer que el proceso y el Programa de Dolares de
Democracia sean abiertos y transparentes para que cada persona que
recibe el Vale de Délares de Democracia y los medios de comunicacion y
el pablico puedan informarse sobre las asignaciones de Vales de Dolares
de Democracia.

(3)Si un destinatario del Vale de Délares de Democracia cree que su Vale de
Dolares de Democracia se perdid, robo o se asignd o canje6 de manera
fraudulenta o indebida, el/la secretario/a de la ciudad puede requerir una
declaracion notaria o una declaracion jurada u otro proceso para
determinar los hechos relevantes y proporcionar el remedio que considere
apropiado, incluyendo reemplazar el Vale de Ddlares de Democracia,
cancelar la asignacion o procurar que fondos del Programa obtenidos
inapropiadamente sean reembolsados.

(4)El/la secretario/a de la ciudad promulgara reglas y regulaciones para
situaciones cuando reciba Vales de Ddlares de Democracia duplicados, y
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se asegurara de que exista un proceso para que cualquier persona que haya
recibido Vales de Dolares de Democracia pueda mostrar sin tener que
pagar cuotas o cargos, los hechos de la perdida, robo, destruccion,
falsificacion, coaccion u otros actos indebidos relacionados con la
asignacion de Vales de Délares de Democracia. Dicho proceso incluira
como minimo los procedimientos para enviar informacion a través de
COITEOS 0 €n persona.

(5)En todos los casos, ninguna asignacion de Vales de Dolares de
Democracia se considerara invalida o revocable a menos que se trate de
un vale duplicado o falsificado, cuando haya amenazas, coaccion o
coaccion fisica, mostrada por pruebas claras y convincentes. El/la
secretario/a de la ciudad emitird reglamentos que proporcionen recursos y
consecuencias para tales actos, que pueden incluir, por violaciones
materiales suficientes de los requisitos del Programa, leyes de campana o
cualquier acto de falsificacion intencional. amenazas, coaccion o coaccion
en la obtencion de un Vale de Doélares de Democracia asignado, una orden
que requiera que un candidato devuelva al Programa cualquier
rendimiento que haya logrado del Vale de Ddlares de Democracia o para
descalificar a un candidato del Programa.

(G)Administracion.

(1)El/la El/la secretario/a de la ciudad implementara y administrara el
Programa, los fondos del Programa y las disposiciones de esta seccion.
incluyendo la emision y promulgacion de reglamentos, formularios,
normas, paquetes de informacion, procedimientos y mecanismos para
hacer que se cumplan. El/la secretario/a de la ciudad llevara a cabo las
disposiciones de este Subcapitulo VIII, incluyendo, pero no limitado a
hacer regulaciones, definir términos, establecer otras reglas, o promulgar
cualquier otro reglamento administrativo o directrices no incompatibles
con las disposiciones o esta seccion.

(2)Antes de distribuir los Vales de Ddélares de Democracia, El/la
secretario/a de la ciudad informara al ptblico sobre los Vales de
Délares de Democracia y el Programa. El/la secretario/a de la ciudad
publicara las guias apropiadas para los candidatos y los beneficiarios de
los Vales de Dolares de Democracia, y todos los formularios,
instrucciones, folletos y documentos necesarios y apropiados para el
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Programa.

(3)Después de cada eleccion en la que se ofrecen los Vales de Dolares de
Democracia, el/la secretario/a de la ciudad revisara el Programa y
presentara informes al publico y al consejo de la ciudad. El/la
secretario/a de la ciudad proyectara los ingresos del Programa, los gastos
y los saldos de fondos del Programa, y revisara y actualizard dichas
proyecciones regularmente, y en todo momento administrara los fondos
del Programa como fiduciario, asegurando la acumulacion y distribucion
adecuadas de fondos, durante los afios sin elecciones eleccion y los afos
en que hay elecciones para lograr los propositos y metas del Programa.
Al hacer tales proyecciones y administrar este Programa, el/la
secretario/a de la ciudad considerara todas las circunstancias relevantes,
incluyendo diferentes limites agregados de vales para diferentes puestos,
diferentes necesidades de financiamiento en anos electorales cuando hay
eleccion de alcalde y cuando no haya eleccion de alcalde, y la necesidad
de administrar el Programa y fondos para procurar que candidatos
participen.

(4)Parael 1 de junio de 2022 y el 1 de enero de cada afio electoral municipal,
el/la secretario/a de la ciudad administrara y conservara prudentemente
los fondos del Programa considerando y proyectando la disponibilidad y
los desembolsos de fondos del Programa para ese afio y publicitando
dichas proyecciones, que incluiran y consideraran las necesidades de los
candidatos participantes, las necesidades de conservacion de los fondos
para anos futuros o la acumulacion de reservas, inclusive la operacion y
costos de administracion prudentes, y la conservacion prudente de los
recursos publicos.

(5)A mas del 1 de junio de 2022 y el | de enero de cada aio electoral
municipal a partir de entonces, para asegurar a los candidatos que habra
fondos amplios disponibles para los canjes de Vales de Dolares de
Democracia y para asegurar al publico que los canjes de Vales de
Dolares de Democracia seran administrados prudentemente, el/la
secretario/a de la ciudad establecera y publicara un "Limite de Fondos
del Programa Disponible" para ese afio para los canjes de Vales de
Dolares de Democracia. Al establecer el Limite de Fondos del
Programa Disponible, el/la secretario/a de la ciudad trabajara para
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proyectar razonablemente y asegurar que haya fondos adecuados del
Programa disponibles para ese afo electoral de acuerdo con esta
seccion y sus metas y propdsito.

(6)Durante cualquier afo electoral municipal, tan pronto como el/la
secretario/a de la ciudad reciba o crea razonablemente que recibira Vales
de Dolares de Democracia para redencion por encima del Limite de
Fondos del Programa Disponible para ese afio, entonces los fondos del
Programa se consideraran no disponibles, y el/la secretario/a de la ciudad
anunciara publicamente lo mismo y establecera una fecha limite para la
entrega de Vales de Dolares de Democracia. Después de la fecha limite,
el/la secretario/a de la ciudad, teniendo en cuenta los Vales de Dolares de
Democracia recibidos y los fondos disponibles del Programa, asignara
los fondos disponibles restantes del Programa proporcionalmente por los
Vales de Dolares de Democracia verificados no canjeados a la mano,
prorrateados entre todos los candidatos participantes en todos los puestos
sin discriminacion.

(7)Si se convoca alguna eleccion especial, el/la secretario/a de la ciudad
reservara los fondos del Programa para dicha eleccion en la cantidad que
considere apropiada. El/la secretario/a de la ciudad puede establecer.
implementar, o modificar estandares, procedimientos, limites y plazos
similares a los de esta seccion como el/la secretario/a de la ciudad
considere apropiado y necesario para dicha eleccidon especial, teniendo
cuidado de no perjudicar indebidamente la acumulacion de fondos del
Programa.

(H)Divisibilidad. Si alguna disposicion de esta seccion o la aplicacion de esa
disposicion a cualquier persona o circunstancia, se determina ser invalida,
entonces el resto de esta seccion, en la medida en que pueda ser efectiva, y la
aplicacion de esa disposicion a personas o circunstancias que no sean aquellas a
las que se considerd invalida, no se veran afectadas por ello, y en esta medida las
disposiciones de esta seccion son divisibles.

PARTE 7. Las elecciones se efectuaran durante las horas de las 7:00 a. m. a las 7:00
p.m. El sitio principal de la votacion adelantada, las fechas y horas de la votacion
adelantada, y direccion oficial postal de la secretaria de la votacion adelantada seran
provistos en el Adjunto A, adjuntado e incorporado como parte de esta ordenanza.
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PARTE 8. Un sistema electronico indicador directo de la votacion, de acuerdo con
la definicion del término en el Titulo 8 del Codigo Electoral de Texas se usara para
la votacion adelantada y en la votacion el dia de la eleccion. La Estacion Central
Para Contar Votos se ubicara en Travis County Elections Division, 5501 Airport
Boulevard, Austin, Texas.

PARTE 9. El aviso de esta eleccion sera fijado y publicado de acuerdo con la ley
estatal. El aviso sera fijado en ambos idiomas, inglés y espaiiol, en la oficina del/la
Secretario/a de la Ciudad y en el kiosco de avisos en el Edificio Municipal a no mas
tardar del dia 21 antes del dia de la eleccion. El aviso de esta eleccion sera publicado
una vez, en inglés y espanol, en fecha que no sea anterior del 30vo dia antes de la
fecha de la eleccion ni mas tardar del dia 10mo anterior a la fecha de la eleccion en
un periodico de circulacion general en la Ciudad de Austin.

PARTE 10. De acuerdo con el Capitulo 271 del Cddigo Electoral de Texas, la
eleccion especial municipal del 1 de mayo, 2021 se podra llevar a cabo junto con
varias subdivisiones politicas que comparten territorio con la Ciudad de Austin, y
que estén efectuando elecciones en ese dia. La Secretaria de la Ciudad puede
tramitar y firmar convenios electorales con otras subdivisiones politicas para este
propdsito, y por lo presente se aprueban los términos indicados en dichos convenios.

PARTE 11. El Consejo determina que la necesidad de empezar inmediatamente los
preparativos requeridos para esta eleccion constituye una emergencia. Por dicha
emergencia, esta ordenanza tiene vigor inmediatamente al aprobarse para la
conservacion inmediata del orden publico, la salud y seguridad.

VOTADO Y APROBADO

9 de febrero 2021 , 2021

Stgve Ad
// /Qlcald
APROBADO:ﬁx_m_{ /Zl - 2”‘“?’9‘ DOY FE: ] CC;\, iy~

Anne L/Morgan/ [ by 2] Janhette S. Goodall

Procuradora de la Ciudad Secretaria de la Ciudad
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ADJUNTO A

Sitios Principales de la Votacion Adelantada, Fechas de la Votacion
Adelantada, y Direccion Postal de la Secretaria de la Votacion Adelantada
1 de Mayo, 2021

Sitios Principales de la Votacion Adelantada:

Condado de Travis: City of Austin Planning and Development Center, 6310
Wilhelmina Dr., Austin, TX

Condado de Hzgs: Government Center Conference Room, 712 S. Stagecoach Trail,
San Marcos, T

Condado de Williamson: Williamson County Inner Loop Annex, 301 SE Inner
Loop, Suite 104, Georgetown, TX

Fechas de la votacion Adelantada:
Martes, 19 de abril, 2021 — Viernes, 27 de abril, 2021; las horas varian

Dias designados de 12 horas de votacion anticipada:

Condado de Travis: todos los dias de votacion anticipada excepto el domingo 25 de
abril de 2021

Condado de Hays: Lunes 19 de abril de 2021 y lunes 26 de abril de 2021
Condado de Williamson: Lunes 26 de abril de 2021 y martes 27 de abril de 2021

Direcciones Postales de la Secretaria de la Votacion Adelantada

Para Boletas por Correo-Condado de Travis

Enviadas por correo por los votantes: P.O. 149325, Austin, Texas 78714-9325
Enviadas usando transportista contratado/ Fedex: 5501 Airport Blvd., Austin,
Texas 78751

Para Boletas por Correo — Condado de Hays
Enviadas por correo por los votantes: P.O. Box 907, San Marcos, TX 78666

Para Boletas por Correo — Condado de Williamson
Enviadas por correo por los votantes: P.O Box 209, Georgetown, TX 78627




